INSTRUCAO GERAL DO MISSAL ROMANO
PROEMIO

1. Quando Cristo Senhor estava para celebrar com os discipulos a ceia pascal, na qual
instituiu o sacrificio do seu Corpo e Sangue, mandou preparar uma grande sala mobilada
(Lc 22, 12). A Igreja sempre entendeu que esta ordem lhe dizia respeito e, por isso, foi
estabelecendo normas para a celebragcdo da santissima Eucaristia, no que se refere as
disposicdes da alma, aos lugares, aos ritos, aos textos. As presentes normas, promulgadas
por vontade expressa do Il Concilio do Vaticano, e o novo Missal que, de futuro, vai ser
usado no rito romano para a celebracdo da Missa, constituem mais uma prova desta
solicitude da Igreja, da sua fé e do seu amor inalterado para com o sublime mistério
eucaristico, e da sua tradicdo continua e coerente, ndo obstante a introducdo de algumas
inovacoes.

Testemunho de fé inalteravel

2. A natureza sacrificial da Missa, solenemente afirmada pelo Concilio de Trento[1], de
acordo com toda a tradicdo da Igreja, foi mais uma vez formulada pelo II Concilio do
Vaticano, quando, a respeito da Missa, proferiu estas significativas palavras: “O nosso
Salvador, na ultima Ceia, instituiu o sacrificio eucaristico do seu Corpo e Sangue, com o fim
de perpetuar através dos séculos, até a sua vinda, o sacrificio da cruz e, deste modo, confiar
a Igreja, sua amada Esposa, o memorial da sua Morte e Ressurreicédo” [2].

Esta doutrina do Concilio, encontramo-la expressamente enunciada, de modo constante,
nos proéprios textos da Missa. Assim, 0 que jA no antigo Sacramentario, vulgarmente
chamado Leoniano, se exprimia de modo inequivoco nesta frase: “todas as vezes que
celebramos o memorial deste sacrificio, realiza-se a obra da nossa redengao’[3], aparece-
nos desenvolvido com toda a clareza e propriedade nas Ora¢cdes Eucaristicas. Com efeito,
no momento em que o sacerdote faz a anamnese, dirigindo-se a Deus, em nome de todo o
povo, da-Lhe gragas e oferece-Lhe o sacrificio vivo e santo, isto €, a oblagdo apresentada
pela Igreja e a Vitima, por cuja imolagdo quis 0 mesmo Deus ser aplacado[4]; e pede que o
Corpo e Sangue de Cristo sejam sacrificio agradavel a Deus Pai e salvacdo para todo o
mundol5].

Deste modo, no novo Missal, a norma da oragédo (lex orandi) da Igreja esta em consonancia
perfeita com a perene norma de fé (lex credendi). Esta ensina-nos que, exceto o modo de
oferecer, que é diverso, existe perfeita identidade entre o sacrificio da cruz e a sua
renovacdo sacramental na Missa por Cristo Senhor instituida na dltima Ceia, ao mandar aos
Apostolos que a celebrassem em memaria d’Ele. Consequentemente, a Missa é ao mesmo
tempo sacrificio de louvor, de acédo de gracas, de propiciacdo e de satisfacéo.

3. O mistério admirdvel da presenca real do Senhor sob as espécies eucaristicas,
reafirmado pelo Il Concilio do Vaticano[6] e outros documentos do Magistério da Igreja[7], no
mesmo sentido e com a mesma doutrina com que o Concilio de Trento o tinha proposto a
nossa fé[8], é também claramente expresso na celebracdo da Missa, ndo s6 pelas préprias
palavras da consagracdo, em virtude das quais Cristo se torna presente por
transubstanciagdo, mas também pela forma como, ao longo de toda a liturgia eucaristica, se
exprimem os sentimentos de suma reveréncia e adoracdo. E este o motivo que leva o povo
cristdo a prestar culto peculiar de adoracéo a tdo admiravel Sacramento, na Quinta-Feira da
Ceia do Senhor e na solenidade do Santissimo Corpo e Sangue de Cristo.

4. Quanto a natureza do sacerddcio ministerial préprio do presbitero, que em nome de Cristo
oferece o sacrificio e preside a assembléia do povo santo, ela é posta claramente em relevo
pela prépria estrutura dos ritos, lugar de preeminéncia e fungcdo mesma do sacerdote. Os
atributos desta funcdo ministerial sdo enunciados explicita e desenvolvidamente no prefacio
da Missa crismal, em Quinta-Feira da Semana Santa, precisamente no dia em que se
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transmissdo do poder sacerdotal mediante a imposicao das maos; e € descrito este poder,
enumerando as suas diversas fungfes, como continua¢do do poder do proprio Cristo, Sumo
Pontifice da Nova Alianca.

5. Mas esta natureza do sacerdécio ministerial vem também colocar na sua verdadeira luz
outra realidade de suma importancia, que € o sacerdécio real dos fiéis, cujo sacrificio
espiritual € consumado pelo ministério dos sacerdotes em unido com o sacrificio de Cristo,
Gnico Mediador[9]. Com efeito, a celebracdo da Eucaristia é acdo de toda a Igreja; nesta
acdo, cada um intervém fazendo sé e tudo o que Ihe compete, conforme a sua posicao
dentro do povo de Deus. E foi precisamente isto o que levou a prestar maior atencdo a
certos aspectos da celebracdo litargica insuficientemente valorizados no decurso dos
séculos. Este povo é o povo de Deus, adquirido pelo Sangue de Cristo, congregado pelo
Senhor, alimentado com a sua palavra; povo chamado para fazer subir até Deus as preces
de toda a familia humana; povo que em Cristo da gracas pelo mistério da salvacgéao,
oferecendo o seu Sacrificio; povo, finalmente, que, pela comunh&do do Corpo e Sangue de
Cristo, se consolida na unidade. E este povo, embora seja santo pela sua origem, vai
continuamente crescendo em santidade, através da participa¢do consciente, ativa e frutuosa
no mistério eucaristico[10].

Uma tradicdo ininterrupta

6. Ao enunciar os principios que deveriam presidir a revisdo do Ordo Missae, o Il Concilio do
Vaticano, servindo-se dos mesmos termos usados por S. Pio V na Bula Quo primum, que
promulgava o Missal Tridentino de 1570, determina, entre outras coisas, que certos ritos
sejam restaurados “em conformidade com a antiga norma dos Santos Padres’[11]. Na
prépria concordancia de termos, pode ja verificar-se como, ndo obstante o espaco de quatro
séculos que medeia entre eles, ambos os Missais Romanos seguem a mesma tradigcdo. E,
se examinarmos atentamente os elementos mais profundos desta tradigcdo, veremos
também como, de uma forma muito feliz, 0 segundo Missal vem aperfeigoar o primeiro.

7. Numa época particularmente dificil como aquela, em que estava em perigo a fé catdlica
sobre o carater sacrificial da Missa, sobre o sacerddcio ministerial, sobre a presenca real e
permanente de Cristo sob as espécies eucaristicas, o que mais preocupava S. Pio V era
salvaguardar uma tradicdo, algo recente, é certo, mas injustamente atacada, e,
consequentemente, introduzir o minimo de alteracfes nos ritos sagrados. De fato, este
Missal de 1570 pouco difere do primeiro impresso em 1474, o qual, por sua vez, reproduz
fielmente o Missal do tempo de Inocéncio lll. Além disso, se bem que os coédices da
Biblioteca Vaticana tenham ajudado a corrigir algumas expressfes, ndo permitiram, naquela
diligente investigacdo dos “antigos e mais fidedignos autores” ir além dos comentarios
litirgicos da Idade Média.

8. Pelo contrario, hoje em dia, aquela “norma dos Santos Padres”, que os corretores do
Missal de S. Pio V se propunham seguir, encontra-se enriguecida com numerosos estudos
de eruditos. Com efeito, ap0s a primeira edicdo do chamado Sacramentario Gregoriano,
publicado em 1571, os antigos Sacramentarios Romanos e Ambrosianos, bem como os
antigos livros litirgicos Hispanicos e Galicanos, tém sido objeto de varias edi¢des criticas,
gue deram a conhecer numerosissimas oracfes de grande valor espiritual, até entdo
desconhecidas.

Além disso, ap0s a descoberta de numerosos documentos litirgicos, também se conhecem
melhor as tradic6es dos primeiros séculos, anteriores a formacéo dos ritos do Oriente e do
Ocidente.

Héa ainda a acrescentar o progresso dos estudos patristicos, que veio projetar nova luz sobre
a teologia do mistério eucaristico, ilustrando-a com a doutrina dos mais eminentes Padres
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da antiguidade crista, tais como S. Ireneu, S. Ambrosio, S. Cirilo de Jerusalém, S. Jo&o
Cris6stomo.

9. Por isso, a “norma dos Santos Padres” ndo reclama somente a conservagao daquelas
tradicbes que nos legaram 0s nossos antepassados imediatos; exige também que se
abranja e examine mais profundamente todo o passado da Igreja e todos esses diversos
modos pelos quais se exprimiu a Unica e mesma fé, através das mais variadas formas de
cultura e civilizagdo, como as que correspondem as regifes semitas, gregas e latinas. Esta
mais ampla perspectiva permite-nos descobrir como o Espirito Santo inspira ao povo de
Deus uma admiravel fidelidade na guarda imutavel do depésito da fé, por mais variadas que
se apresentem as formas da oracao e dos ritos sagrados.

Adaptacdo as novas circunstancias

10. O novo Missal, se por um lado testemunha a norma da oracéo (lex orandi) da Igreja
Romana e salvaguarda o depdsito da fé tal como nos foi transmitido pelos Concilios mais
recentes, por outro lado significa também um passo de grande importancia na tradicéo
litdrgica.

Embora os Padres do Il Concilio do Vaticano tenham reiterado as afirmag6es dogméticas do
Concilio de Trento, falavam contudo huma época da vida do mundo muito distante daquela,
0 que os levou a apresentar, no campo pastoral, resolucdes e orientacdes impensaveis
quatro séculos atras.

11. O Concilio de Trento ja tinha reconhecido o grande valor catequético que encerra a
celebracdo da Missa; ndo estava, todavia, em condi¢cbes de poder extrair dai todas as
conseqliéncias de ordem pratica. Muitos solicitavam que fosse autorizado o uso da lingua
vernacula na celebracdo do sacrificio eucaristico. Atentas, porém, as circunstancias
particulares de entdo, face a um pedido desta natureza, o Concilio entendeu que devia
reafirmar a doutrina tradicional da Igreja, segundo a qual o sacrificio eucaristico é, antes e
acima de tudo, acao do proprio Cristo e, portanto, a eficacia que Ihe é prépria ndo pode ser
afetada pelo modo como nele participam os fiéis. E assim, de modo firme e moderado,
exprimiu-se nestes termos: “Embora a Missa contenha uma grande riqueza doutrinal para o
povo fiel, todavia os Padres nao julgaram oportuno que ela fosse habitualmente celebrada
em lingua vulgar’.[12] E condenou quem sustentasse “ser de rejeitar o uso da Igreja
Romana, de recitar em voz baixa o Canone com as palavras da consagracdo; ou que se
deve celebrar a Missa somente em lingua vulgar’[13]. No entanto, se por um lado o Concilio
proibia o uso da lingua vernacula na Missa, por outro impunha aos pastores de almas a
obrigacao de suprir esta deficiéncia com uma catequese adequada: “Para que as ovelhas de
Cristo ndo passem fome..., ordena o sagrado Sinodo aos pastores e a todos 0s que tém
cura de almas que, no decurso da celebragéo da Missa, fagam com frequéncia, por si ou por
outrem, uma explicagéo dos textos lidos na Missa e, entre outras coisas, exponham algum
mistério deste santissimo sacrificio, especialmente aos domingos e dias festivos”[14].

12. Reunido o Il Concilio do Vaticano, precisamente com a finalidade de adaptar a Igreja as
exigéncias do seu munus apostélico em nossos dias, prestou fundamental atencéo, como ja
o fizera o de Trento, a indole didatica e pastoral da sagrada Liturgia[15]. E porque ninguém,
entre os catélicos, negava a legitimidade e eficacia do rito sagrado celebrado em latim, o
Concilio ndo teve dificuldade em admitir que “nao raro pode ser de grande utilidade para o
povo o uso da lingua vernacula na Liturgia” e autorizou o seu uso[16]. O entusiasmo com
gue por toda a parte foi recebida esta decisdo conciliar teve como resultado que, sob a
égide dos Bispos e da propria Sé Apostolica, se passou a autorizar a lingua vulgar em todas
as celebrac@es liturgicas com participacdo do povo, a fim de permitir uma compreensao
mais plena do mistério celebrado.
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13. Dado que o uso da lingua vernacula na Liturgia € um instrumento de grande importancia
para exprimir mais claramente a catequese do mistério contida na celebragéo, o Il Concilio
do Vaticano entendeu dever relembrar a necessidade de pbr em pratica algumas
prescricdes do Concilio de Trento que ndo tinham sido respeitadas em toda a parte, como a
obrigagdo da homilia aos domingos e dias festivos[17] e a possibilidade de inserir
admonic¢des dentro dos proéprios ritos sagrados[18].

Mas, sobretudo, ao aconselhar “a participagdo mais perfeita na Missa, pela qual os fiéis,
depois da comunhao do sacerdote, recebem do mesmo sacrificio o Corpo do Senhor’[19], o
Il Concilio do Vaticano exorta a pér em pratica outra recomendacdo dos Padres Tridentinos:
que, para participarem mais plenamente na sagrada Eucaristia, “os fiéis presentes
comunguem em cada Missa, ndo apenas pelo desejo espiritual, mas também pela recep¢ao
sacramental da Eucaristia”[20].

14. Este mesmo espirito e zelo pastoral levou o Il Concilio do Vaticano a reexaminar as
decisdes do Concilio de Trento referentes a comunhao sob as duas espécies. Uma vez que,
hoje em dia, ninguém pbe em davida os principios doutrinais relativos ao pleno valor da
comunhdo eucaristica recebida apenas sob a espécie do pdo, o Concilio autorizou para
certos casos a comunhdo sob as duas espécies, com a qual, gracas a uma apresentacao
mais clara do sinal sacramental, se d& aos fiéis ocasido oportuna para compreender mais
profundamente o mistério em que participam[21].

15. Assim a Igreja, mantendo-se fiel a sua missao de mestra da verdade, conservando o que
€ “antigo”, isto &, o depdsito da tradigdo, cumpre também o dever de considerar e adotar o
que € “novo” (cf. Mt 13, 52).

Por isso, uma parte do novo Missal apresenta oracbes da Igreja mais diretamente
orientadas para as necessidades dos nossos tempos. Isto aplica-se de modo particular as
Missas rituais e “para varias circunstancias”, nas quais se encontram oportunamente
combinadas a tradicdo e a inovacdo. Assim, enquanto se mantém intactas inUmeras
expressdes herdadas da mais antiga tradicdo da Igreja, transmitidas pelo proprio Missal nas
suas multiplas edi¢cdes, muitas outras foram adaptadas as necessidades e circunstancias
atuais; outras ainda — como as oracdes pela Igreja, pelos leigos, pela santificacdo do
trabalho humano, pela comunidade das nacdes, por algumas necessidades peculiares do
nosso tempo — tiveram de ser compostas integralmente, utilizando as idéias, muitas vezes
até as expressoes, dos recentes documentos conciliares.

Ao utilizar os textos da mais antiga tradicdo, tendo em conta a situacdo do mundo
contemporaneo, entendeu-se que se podiam modificar certas frases ou expressdes sem
atentar em nada contra tdo veneravel tesouro, com o fim de adaptar melhor o seu estilo a
linguagem teoldgica hodierna e refletir mais perfeitamente a presente disciplina da Igreja;
por exemplo: algumas expressdes relativas ao apreco e uso dos bens terrenos e outras que
se referem a formas de peniténcia exterior proprias de outros tempos.

Deste modo, as normas litdrgicas do Concilio de Trento foram em grande parte completadas
e aperfeicoadas pelas do Il Concilio do Vaticano, que p6de levar a termo os esforcos no
sentido de aproximar mais os fiéis da sagrada Liturgia, esforcos estes desenvolvidos ao
longo dos dUltimos quatro séculos, sobretudo nos tempos mais recentes, gragas
especialmente ao zelo liturgico de S. Pio X e seus Sucessores.

CAPITULO | N )
IMPORTANCIA E DIGNIDADE DA CELEBRAGCAO EUCARISTICA

16. A celebracdo da Missa, como acédo de Cristo e do povo de Deus hierarquicamente
ordenado, € o centro de toda a vida cristd, tanto para a Igreja, quer universal quer local,
como para cada um dos fiéis[22]. Nela culmina toda a acdo pela qual Deus, em Cristo,
santifica o mundo, bem como todo o culto pelo qual os homens, por meio de Cristo, Filho de
Deus, no Espirito Santo, prestam adoracdo ao Pai[23]. Nela se comemoram também, ao
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longo do ano, os mistérios da Redencdo, de tal forma que eles se tornam, de algum modo,
presentes[24]. Todas as outras a¢bes sagradas e todas as obras da vida cristd com ela
estdo relacionadas, dela derivam e a ela se ordenam[25].

17. Por isso, é da méaxima importancia que a celebracéo da Missa ou Ceia do Senhor de tal
modo se ordene que ministros sagrados e fiéis, participando nela cada qual segundo a sua
condicdo, dela colham os mais abundantes frutos[26]. Foi para isso que Cristo instituiu o
sacrificio eucaristico do seu Corpo e Sangue e o confiou a Igreja, sua amada esposa, como
memorial da sua paixao e ressurrei¢cao[27].

18. Tal finalidade s6 pode ser atingida se, atentas a natureza e as circunstancias peculiares
de cada assembléia liturgica, se ordenar toda a celebracdo de forma a conduzir os fiéis
aquela participacdo consciente, ativa e plena, de corpo e espirito, ardente de fé, esperanca
e caridade, que a Igreja deseja e a propria natureza da celebragéo reclama, e que, por forca
do Batismo, constitui direito e dever do povo cristdo[28].

19. Embora nem sempre se consiga uma presenca e uma participagdo ativa dos fiéis que
manifestem com toda a clareza a natureza eclesial da celebracdo[29], a celebracdo
eucaristica tem sempre assegurada a sua eficacia e dignidade, por ser a¢do de Cristo e da
Igreja, em que o sacerdote realiza a sua principal funcdo e atua sempre para a salvacédo do
povo.

Recomenda-se aos sacerdotes que, sempre que possivel, celebrem o sacrificio eucaristico
diariamente[30].

20. A celebracgédo eucaristica, como toda a Liturgia, realiza-se por meio de sinais sensiveis,
pelos quais se alimenta, fortalece e exprime a fé[31]. Para isso, deve haver o maximo
cuidado em escolher e ordenar as formas e o0s elementos propostos pela Igreja que,
atendendo as circunstancias de pessoas e lugares, mais intensamente favorecam a
participacdo ativa e plena e mais eficazmente contribuam para o bem espiritual dos fiéis.

21. O objetivo desta Instrucdo € tracar as linhas gerais por que se ha de regular toda a
celebracao eucaristica e expor as normas a que devera obedecer cada uma das formas de
celebracao[32].

22. A celebracado da Eucaristia é da maior importancia para a Igreja particular.

O bispo diocesano, como primeiro dispensador dos mistérios de Deus na Igreja particular
gue Ihe esta confiada, € o moderador, o promotor e o guardido de toda a vida litdrgica[33].
Nas celebragbes por ele presididas, principalmente na celebragdo eucaristica com a
participacdo do presbitério, dos diaconos e do povo, manifesta-se o mistério da Igreja. Esta
celebracdo da missa deve, pois, ser exemplar para toda a diocese.

Por isso, ele deve procurar que os presbiteros, diaconos e fiéis leigos compreendam sempre
profundamente o genuino sentido dos ritos e textos litirgicos, e desse modo sejam levados
a celebracéo ativa e frutuosa da Eucaristia. Neste mesmo sentido deve procurar que cresca
a dignidade das mesmas celebracdes, para a promoc¢éo da qual muito contribui a beleza dos
lugares sagrados, da musica e da arte.

23. Para que a celebracdo esteja mais plenamente de acordo com a letra e o espirito da
sagrada Liturgia, e para que possa aumentar a sua eficicia pastoral, expdem-se, nesta
Instrucéo geral e no Ordinario da Missa alguns ajustamentos e adaptacoes.

24. Tais adaptagOes consistem, muitas vezes, na escolha de certos ritos e textos, como séo
0s cantos, as leituras, as oracdes, as admoni¢des e 0s gestos, de forma a corresponderem
melhor as necessidades, a preparacdo e a capacidade dos participantes; elas sdo da
responsabilidade do sacerdote celebrante. Lembre-se contudo o sacerdote que ele préprio é
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servidor da sagrada Liturgia, e que nao Ihe é permitido, por sua livre iniciativa, acrescentar,
suprimir ou mudar seja o que for na celebracdo da Missa[34].

25. Além disso, no lugar respectivo do Missal vado indicadas algumas adaptagcbes que,
segundo a Constituicdo da sagrada Liturgia, competem respectivamente ao Bispo diocesano
ou a Conferéncia Episcopal[35] (cf. adiante, nn. 387, 391-395).

26. No que se refere a variagBes e adaptagdes mais profundas, relativas as tradigcdes e a
indole dos povos e das regides, quando for necessério introduzi-las, de acordo com o art. 40
da Constituicdo sobre a sagrada Liturgia, observe-se o que se expde na Instrucado «A liturgia
romana e a inculturacdo»[36], e mais adiante (nn. 395-399).

CAPITULO Il
ESTRUTURA DA MISSA, SEUS ELEMENTOS E SUAS PARTES

I. Estrutura geral da Missa

27. Na Missa ou Ceia do Senhor, o povo de Deus é convocado e reunido, sob a presidéncia
do sacerdote que faz as vezes de Cristo, para celebrar o memorial do Senhor ou sacrificio
eucaristico[37]. A esta assembléia local da santa Igreja se aplica eminentemente a
promessa de Cristo: “Onde estiverem dois ou trés reunidos em meu nome, ai estou Eu no
meio deles” (Mt 18, 20). Com efeito, na celebragdo da Missa, em que se perpetua o
sacrificio da cruz[38], Cristo esta realmente presente: na propria assembléia congregada em
seu nome, na pessoa do ministro, na sua palavra e, ainda, de uma forma substancial e
permanente, sob as espécies eucaristicas[39].

28. A Missa consta, por assim dizer, de duas partes: a liturgia da palavra e a liturgia
eucaristica. Estas duas partes, porém, estdo entre si tdo estreitamente ligadas que
constituem um Gnico ato de culto[40]. De fato, na Missa é posta a mesa, tanto da palavra de
Deus como do Corpo de Cristo, mesa em que os fiéis recebem instrucdo e alimento[41]. H&
ainda determinados ritos, a abrir e a concluir a celebracao.

Il. Os diversos elementos da Missa
Leitura da palavra de Deus e sua explanacéao

29. Quando na Igreja se |é a Sagrada Escritura, € o préprio Deus quem fala ao seu povo, é
Cristo, presente na sua palavra, guem anuncia o Evangelho.

Por isso as leituras da palavra de Deus, que oferecem a Liturgia um elemento da maior
importancia, devem ser escutadas por todos com veneragdo. E embora a palavra divina,
contida nas leituras da Sagrada Escritura, seja dirigida a todos os homens de todos os
tempos e seja para eles inteligivel, no entanto a sua mais plena compreensdo e a sua
eficacia sdo favorecidas por um comentario vivo, isto €, a homilia, que faz parte da acéo
litirgical42].

Oracdes e outros elementos que pertencem a funcéo do sacerdote

30. Entre as partes da Missa que pertencem ao sacerdote, esta em primeiro lugar a Oracéo
eucaristica, ponto culminante de toda a celebracdo. Vém a seguir as oragdes: a oracao
coleta, a oracdo sobre as oblatas e a oracdo depois da comunh&o. O sacerdote, que preside

a assembléia fazendo as vezes de Cristo, dirige estas oracdes a Deus em nome de todo o
povo santo e de todos os presentes[43]. Por isso se chamam “oragdes presidenciais”.
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31. Compete igualmente ao sacerdote, enquanto presidente da assembléia reunida, fazer
certas admonicdes previstas no préprio rito. Onde as rubricas o prevejam, o celebrante pode
adapta-las de modo a corresponderem melhor a capacidade dos participantes; no entanto, o
sacerdote deve procurar que o sentido da admonigao proposta no livro litirgico seja sempre
mantido e expresso em poucas palavras. Pertence ainda ao sacerdote presidente anunciar a
palavra de Deus e dar a béncao final. Pode ainda introduzir os fiéis, com brevissimas
palavras: na Missa do dia, apds a saudacdao inicial e antes do rito penitencial; na liturgia da
palavra, antes das leituras; na Oragdo eucaristica, antes do Prefacio, mas nunca dentro da
propria Oragéo; finalmente, antes da despedida, ao terminar toda a agéo sagrada.

32. O carater «presidencial» destas intervengfes exige que elas sejam proferidas em voz
alta e clara e escutadas por todos com atencao[44]. Por isso, enquanto o sacerdote as
profere, ndo se hdo de ouvir nenhumas outras oracdes ou canticos, nem o toque do érgao
ou de outros instrumentos musicais.

33. Como presidente, o sacerdote pronuncia as oracdes em nome da Igreja e da
comunidade reunida, mas, por vezes, também o faz em nome pessoal, para despertar maior
atencdo e piedade no exercicio do seu ministério. Estas oracdes, propostas para antes da
leitura do Evangelho, na preparacéo dos dons, e antes e depois da comunh&o do sacerdote,
sdo ditas em siléncio (“secreto”).

Outras férmulas utilizadas na celebracgéao

34. A celebragcdo da Missa é, por sua natureza, “comunitaria’[45]. Por isso tém grande
importancia os diadlogos entre o celebrante e os fiéis reunidos, bem como as
aclamacftes[46]. Tais elementos ndo sdo apenas sinais externos de celebracdo coletiva,
mas favorecem e realizam a estreita comunhao entre o sacerdote e 0 povo.

35. As aclamacgbes e as respostas dos fiéis as saudacdes do sacerdote e as oracdes
constituem aquele grau de participagao ativa por parte da assembléia dos fiéis, que se exige
em todas as formas de celebracdo da Missa, para que se exprima claramente e se estimule
a acao de toda a comunidade[47].

36. Ha ainda outras partes da celebracdo, que pertencem igualmente a toda a assembléia
convocada e muito contribuem para manifestar e favorecer a participacao ativa dos fiéis: séo
principalmente o ato penitencial, a profissédo de fé, a oracao universal e a oracdo dominical.

37. Finalmente, entre as restantes férmulas:

a) umas constituem um rito ou ato por si mesmas, como o hino Gléria, 0 salmo responsorial,
o Aleluia e o versiculo antes do Evangelho, o Santo, a aclamacéo da anamnese e o céantico
depois da Comunh&o;

b) outras destinam-se a acompanhar um rito, como o cantico de entrada, do ofertério, da
fracdo (Cordeiro de Deus) e da Comunh&o.

Modos de proferir os varios textos

38. Nos textos que devem ser proferidos claramente e em voz alta, quer pelo sacerdote ou
pelo didcono, quer pelo leitor ou por todos, a voz deve corresponder ao género do préprio
texto, conforme se trata de leitura, oracdo, admonicdo, aclamagéo ou céantico. lgualmente se
ha de acomodar a forma de celebracédo e a solenidade da assembléia. Tenha-se em conta,
além disso, a indole peculiar de cada lingua e a mentalidade dos povos.

Nas rubricas e normas que se seguem, as palavras “dizer” ou “proferir’ devem ser
entendidas como referentes quer ao canto quer a simples recitagdo, segundo 0s principios
atras enunciados.
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Importancia do canto

39. O Apdstolo exorta os fiéis, que se reinem a espera da vinda do Senhor, a que unam as
suas vozes para cantar salmos, hinos e canticos espirituais (cf. Col 3, 16). O canto € sinal de
alegria do coragao (cf. Atos 2, 46). Bem dizia Santo Agostinho: “Cantar é préprio de quem
ama’[48]. E vem ja de tempos antigos o provérbio: “Quem bem canta, duas vezes reza”.

40. Deve ter-se, pois, em grande apreco o canto na celebracdo da Missa, de acordo com a
indole dos povos e as possibilidades de cada assembléia litirgica. Embora ndo seja
necessario cantar sempre, por exemplo nas Missas feriais, todos 0s textos que, por Si
mesmos, se destinam a ser cantados, deve no entanto procurar-se com todo o cuidado que
nao falte o canto dos ministros e do povo nas celebragfes que se realizam nos domingos e
festas de preceito.

Na escolha das partes que efetivamente se cantam, dé-se preferéncia as mais importantes,
sobretudo as que devem ser cantadas pelo sacerdote ou pelo diacono ou pelo leitor, com
resposta do povo, bem como as que pertence ao sacerdote e ao povo proferir
conjuntamente[49].

41. Em igualdade de circunstancias, dé-se a primazia ao canto gregoriano, como canto
proprio da Liturgia romana. De modo nenhum se devem excluir outros géneros de musica
sacra, principalmente a polifonia, desde correspondam ao espirito da acao litdrgica e
favorecam a participagéo de todos os fi€is[50].

Dado que hoje é cada vez mais freqiiente o encontro de fiéis de diferentes nacionalidades,
convém gque eles saibam cantar em latim pelo menos algumas partes do Ordinario da Missa,
sobretudo o simbolo da fé e a oragdo dominical, nas suas melodias mais faceis[51].

Os gestos e atitudes corporais

42. Os gestos e atitudes corporais, tanto do sacerdote, do didcono e dos ministros, como do
povo, visam conseguir que toda a celebracéo brilhe pela beleza e nobre simplicidade, que
se compreenda a significacdo verdadeira e plena das suas diversas partes e que se facilite a
participacdo de todos[52]. Para isso deve atender-se ao que estad definido pelas leis
litirgicas e pela tradicdo do Rito Romano, e ao que concorre para 0 bem comum espiritual
do povo de Deus, mais do que a inclinacéo e arbitrio de cada um.

A atitude comum do corpo, que todos os participantes na celebracdo devem observar, €
sinal de unidade dos membros da comunidade cristd reunidos para a sagrada Liturgia:
exprime e favorece os sentimentos e a atitude interior dos presentes[53].

43. Os fiéis estdo de pé: desde o inicio do cantico de entrada, ou enquanto o sacerdote se
encaminha para o altar, até a oracdo coleta, inclusive; durante o cantico do Aleluia que
precede o Evangelho; durante a proclamacédo do Evangelho; durante a profissdo de fé e a
oracao universal; e desde o invitatorio “Orai, irmaos”, antes da oragao sobre as oblatas, até
ao fim da Missa, exceto nos momentos adiante indicados.

Estdo sentados: durante as leituras que precedem o Evangelho e durante o salmo
responsorial; durante a homilia e durante a preparacdo dos dons ao ofertério; e, se for
oportuno, durante o siléncio sagrado depois da Comunhdo.

Estéo de joelhos durante a consagracao, exceto se razdes de salde, a estreiteza do lugar, o
grande numero dos presentes ou outros motivos razoaveis a isso obstarem. Aqueles,
porém, que ndo estdo de joelhos durante a consagracdo, fazem uma inclinacdo profunda
enquanto o sacerdote genuflecte apds a consagragao.

Compete, todavia, as Conferéncias Episcopais, segundo as normas do direito, adaptar a
mentalidade e tradi¢cdes razoaveis dos povos 0s gestos e atitudes indicados no Ordinario da
Missa[54]. Atenda-se, porém, a que estejam de acordo com o sentido e o carater de cada
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uma das partes da celebracdo. Onde for costume que o0 povo permaneca de joelhos desde o
fim da aclamacdo do Sanctus até ao fim da Oracdo eucaristica, € bom que este se
mantenha.

Para se conseguir a uniformidade nos gestos e atitudes do corpo na celebragéo, os fiéis
devem obedecer as indica¢des que, no decurso da mesma, Ihes forem dadas pelo diacono,
por um ministro leigo ou pelo sacerdote, de acordo com 0 que esta estabelecido nos livros
litirgicos.

44. Entre os gestos contam-se também: as acdes e as procissfes do sacerdote ao dirigir-se
para o altar com o didcono e os ministros; do diacono, antes da proclamacdo do Evangelho,
ao levar o Evangeliario ou Livro dos evangelhos para o ambao; dos fiéis ao levarem os dons
e ao aproximarem-se para a Comunhao. Convém que estas acdes e procissdes se realizem
com decoro, enguanto se executam 0s canticos respectivos, segundo as normas
estabelecidas para cada caso.

O siléncio

45, Também se deve guardar, nos momentos proprios, o siléncio sagrado, como parte da
celebracao [55]. A natureza deste siléncio depende do momento em que ele é observado no
decurso da celebracdo. Assim, no ato penitencial e a seguir ao convite a oracao, o siléncio
destina-se ao recolhimento interior; a seguir as leituras ou a homilia, € para uma breve
meditacdo sobre o que se ouviu; depois da Comunhdo, favorece a oragao interior de louvor
e acdo de gragas.

Antes da propria celebragéo € louvavel observar o siléncio na igreja, na sacristia e nos
lugares que |hes ficam mais proximos, para que todos se preparem para celebrar devota e
dignamente os ritos sagrados.

lll. As vérias partes da Missa
A) Ritos iniciais

46. Os ritos que precedem a liturgia da palavra — entrada, saudacéo, ato penitencial, Kirie
(Senhor, tende piedade de ndés), Gloria e oracdo coleta — tém o carater de exordio,
introducéo e preparacao.

E sua finalidade estabelecer a comunh&o entre os fiéis reunidos e dispd-los para ouvirem
devidamente a palavra de Deus e celebrarem dignamente a Eucaristia.

Em algumas celebracdes que, segundo as normas dos livros litargicos, se ligam a Missa, os
ritos iniciais omitem-se ou realizam-se de modo especifico.

Entrada

47. Reunido o povo, enquanto entra o sacerdote com o didcono e 0s ministros, inicia-se o
cantico de entrada. A finalidade deste céantico é dar inicio a celebracao, favorecer a unido
dos fiéis reunidos e introduzi-los no mistério do tempo litdrgico ou da festa, e a0 mesmo
tempo acompanhar a procissdo de entrada do sacerdote e dos ministros.

48. O céantico de entrada é executado alternadamente pela schola e pelo povo, ou por um
cantor alternando com o povo, ou por toda a assembléia em conjunto, ou somente pela
schola. Pode utilizar-se ou a antifona com o respectivo salmo que vem no Gradual Romano
ou no Gradual simples, ou outro cantico apropriado a acao sagrada ou ao carater do dia ou
do tempo, cujo texto tenha a aprovagéo da Conferéncia Episcopal[56].

Se nao ha cantico de entrada, recita-se a antifona que vem no Missal, ou por todos os fiéis,
ou por alguns deles, ou por um leitor; ou entdo pelo proprio sacerdote, que também pode
adapta-la a maneira de admonicdo inicial (cf. n. 31).

Nova Edi¢do Pg 9 de 56 Jun/2002

http://www.saojorgemartir.cjb.net



http://www.saojorgemartir.rg3.net/

INSTRUCAO GERAL DO MISSAL ROMANO

Saudacdo do altar e da assembléia

49. Chegados ao presbitério, o sacerdote, o diacono e os ministros saudam o altar com
inclinacdo profunda.

Em sinal de veneracéo, o sacerdote e o diacono beijam entdo o altar; e, se for oportuno, o
sacerdote incensa a cruz e o altar.

50. Terminado o cantico de entrada, o sacerdote, de pé junto da cadeira, e toda a
assembléia fazem sobre si proprios o sinal da cruz; em seguida, pela saudacéao, faz sentir a
comunidade reunida a presenca do Senhor. Com esta saudagdo e a resposta do povo
manifesta-se o mistério da Igreja reunida.

Depois da saudacdo do povo, o sacerdote, ou o didcono, ou outro ministro, pode, com
palavras muito breves, introduzir os fiéis na Missa do dia.

Ato penitencial

51. Em seguida, o sacerdote convida ao ato penitencial, o qual, ap6s uma breve pausa de
siléncio, é feito por toda a comunidade com uma férmula de confissédo geral e termina com a
absolvicdo do sacerdote; esta absolvigdo, porém, carece da eficdcia do sacramento da
peniténcia.

Ao domingo, principalmente no tempo pascal, em vez do costumado ato penitencial pode
fazer-se, por vezes, a béncéo e a aspersao da agua em memoéria do batismo[57].

Kirie, eleison

52. Depois do ato penitencial, diz-se sempre o Senhor, tende piedade de nés (Kirie,
eléison), a ndo ser que ja tenha sido incluido no ato penitencial. Dado tratar-se de um canto
em que os fiéis aclamam o Senhor e imploram a sua misericérdia, € normalmente executado
por todos, em forma alternada entre o povo e a schola ou um cantor.

Cada uma das aclamacgdes diz-se normalmente duas vezes, o que ndo exclui, porém, um
maior numero, de acordo com a indole de cada lingua, da arte musical ou das
circunstancias. Quando o Kirie é cantado como parte do ato penitencial, cada aclamacao é
precedida de um «tropo».

Gléria in excelsis

53. O Gldria é um antiquissimo e veneravel hino com que a Igreja, congregada no Espirito
Santo, glorifica e suplica a Deus e ao Cordeiro. Ndo é permitido substituir o texto deste hino
por outro. E comecado pelo sacerdote ou, se for oportuno, por um cantor, ou pela sachola, e
€ cantado ou por todos em conjunto, ou pelo povo alternando com a sachola, ou sé pela
sachola. Se ndo é cantado, é recitado ou por todos em conjunto ou por dois coros
alternadamente.

Canta-se ou recita-se nos domingos fora do Advento e da Quaresma, bem como nas
solenidades e festas, e em particulares celebracdes mais solenes.

Oracdao coleta
54. Em seguida, o sacerdote convida o povo a oracdo; e todos, juntamente com ele, se
recolhem uns momentos em siléncio, a fim de tomarem consciéncia de que se encontram na

presenca de Deus e poderem formular interiormente as suas inten¢des. Entdo o sacerdote
diz a oracao que se chama «coleta», pela qual se exprime o carater da celebragcdo. Segundo
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a tradicdo antiga da Igreja, a oracdo dirige-se habitualmente a Deus Pai, por Cristo, no
Espirito Santo[58], e termina com a concluséo trinitéria, isto é, a mais longa, deste modo:

— se é dirigida ao Pai: Per Déminum nostrum lesum Christum Filium tuum, qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus, per 6mnia saecula saeculérum;

— se é dirigido ao Pai, mas no fim é mencionado o Filho: Qui tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula saecul6rum;

— se é dirigido ao Filho: Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unitate Spiritus Sancti, Deus,
per omnia saecula saecul6rum.

O povo associa-se a esta suplica e faz sua a oracao pela aclamacédo Amen.

Na Missa diz-se sempre uma sé oragao coleta.

* Com a aprovacdo da Sé Apostolica, nos paises de lingua portuguesa as ora¢des concluem
todas do mesmo modo:

— se é dirigida ao Pai: Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho, que é Deus convosco na
unidade do Espirito Santo;

— se é dirigido ao Pai, mas no fim € mencionado o Filho: Ele que é Deus convosco na
unidade do Espirito Santo;

— se é dirigido ao Filho: Vs que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

B) Liturgia da palavra

55. A parte principal da liturgia da palavra é constituida pelas leituras da Sagrada Escritura
com os canticos intercalares. Sao seu desenvolvimento e conclusdo a homilia, a profissao
de fé e a oracdo universal ou oragéo dos fiéis. Nas leituras, comentadas pela homilia, Deus
fala ao seu povo[59], revela-lhe o mistério da redencédo e salvacdo e oferece-lhe o alimento
espiritual. Pela sua palavra, o préprio Cristo esta presente no meio dos fi€is[60]. O povo faz
sua esta palavra divina com o siléncio e com os canticos e a ela adere com a profissao de
fé. Assim alimentado, eleva a Deus as suas preces na oragdo universal pelas necessidades
de toda a Igreja e pela salvagcdo do mundo inteiro.

Siléncio

56. A liturgia da palavra deve ser celebrada de modo a favorecer a meditagéo. Deve, por
isso, evitar-se completamente qualquer forma de pressa que impeca o recolhimento. Haja
nela também breves momentos de siléncio, adaptados a assembléia reunida, nos quais,
com a ajuda do Espirito Santo, a Palavra de Deus possa ser interiorizada e se prepare a
resposta pela oracdo. Pode ser oportuno observar estes momentos de siléncio depois da
primeira e da segunda leitura e, por fim, apds a homilia.

Leituras biblicas

57. Nas leituras pde-se aos fiéis a mesa da palavra de Deus e abrem-se-lhes os tesouros da
Biblia[61]. Convém, por isso, observar uma disposicdo das leituras biblicas que ilustre a
unidade de ambos os Testamentos e da historia da salvacao; ndo € licito substituir as
leituras e o salmo responsorial, que contém a palavra de Deus, por outros textos né&o
biblicos[62].

58. Na celebragcéo da Missa com o povo, as leituras proclamam-se sempre do ambao.

59. Segundo a tradicdo, a funcdo de proferir as leituras ndo é presidencial, mas sim
ministerial. Por isso as leituras sao proclamadas por um leitor, mas o Evangelho é
anunciado pelo didcono ou por outro sacerdote. Se, porém, ndo estiver presente o diacono
nem outro sacerdote, leia o Evangelho o préprio sacerdote celebrante; e se também faltar
outro leitor idéneo o sacerdote celebrante proclame igualmente as outras leituras.
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Depois de cada leitura, aquele que a |é profere a aclamacao; ao responder-lhe, o povo
reunido presta homenagem a palavra de Deus, recebida com fé e espirito agradecido.

60. A leitura do Evangelho constitui o ponto culminante da liturgia da palavra. Deve ser-lhe
atribuida a maior veneracdo. Assim o mostra a propria Liturgia, distinguindo esta leitura das
outras com honras especiais, quer por parte do ministro encarregado de a anunciar e pela
béncao e oracado com que se prepara para o fazer, quer por parte dos fi€éis que, com as suas
aclamacgoes, reconhecem e confessam que é Cristo presente no meio deles quem lhes fala,
e, por isso, escutam a leitura de pé; quer ainda pelos sinais de veneracdo ao préprio
Evangeliario.

Salmo responsorial

61. A primeira leitura é seguida do salmo responsorial, que € parte integrante da liturgia da
palavra e tem, por si mesmo, grande importancia litirgica e pastoral, pois favorece a
meditacdo da Palavra de Deus.

O salmo responsorial corresponde a cada leitura e habitualmente toma-se do Lecionario.
Convém que o salmo responsorial seja cantado, pelo menos no que se refere a resposta do
povo. O salmista ou cantor do salmo, do amb&o ou de outro sitio conveniente, recita 0os
versiculos do salmo; toda a assembléia escuta sentada, ou, de preferéncia, nele participa do
modo costumado com o refrdo, a ndo ser que o salmo seja recitado todo seguido, sem
refrdo. Todavia, para facilitar ao povo a resposta salmddica (refrdo), fez-se, para os
diferentes tempos e as varias categorias de Santos, uma sele¢éo de responsarias e salmos,
gue podem ser utilizados, em vez do texto correspondente a leitura, quando o salmo é
cantado. Se o salmo nédo puder ser cantado, recita-se do modo mais indicado para favorecer
a meditacdo da palavra de Deus.

Em vez do salmo que vem indicado no Lecionario, também se pode cantar ou o responsério
gradual tirado do Gradual Romano ou um salmo responsorial ou aleluiatico do Gradual
simples, na forma indicada nestes livros.

Aclamacdao antes da leitura do Evangelho

62. Depois da leitura, que precede imediatamente o Evangelho, canta-se o Aleluia ou outro
cantico, indicado pelas rubricas, conforme o tempo litdrgico. Deste modo a aclamacao
constitui um rito ou um ato com valor por si préprio, pelo qual a assembléia dos fiéis acolhe
e satda o Senhor, que lhe vai falar no Evangelho, e professa a sua fé por meio do canto. E
cantada por todos de pé, iniciada pela sachola ou por um cantor, e pode-se repetir, se for
conveniente; mas o versiculo é cantado pela sachola ou pelo cantor.

a) O Aleluia canta-se em todos os tempos fora da Quaresma. Os versiculos tomam-se do
Lecionario ou do Gradual;

b) Na Quaresma, em vez do Aleluia canta-se o versiculo antes do Evangelho que vem no
Lecionario. Também se pode cantar outro salmo ou tracto, como se indica no Gradual.

63. No caso de haver uma so leitura antes do Evangelho:

a) nos tempos em que se diz Aleluia, pode escolher-se ou o salmo aleluiatico, ou o salmo e
o Aleluia com o seu versiculo;

b) no tempo em que nédo se diz Aleluia, pode escolher-se ou 0 salmo e o versiculo antes do
Evangelho ou apenas o salmo.

c¢) O Aleluia ou o versiculo antes do Evangelho, se ndo sdo cantados, podem omitir-se.

64. A sequéncia, que exceto nos dias da Pascoa e do Pentecostes é facultativa, canta-se
depois do Aleluia.
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Homilia

65. A homilia é parte da liturgia e muito recomendada[63]: € um elemento necessario para
alimentar a vida cristd. Deve ser a explanacdo de algum aspecto das leituras da Sagrada
Escritura ou de algum texto do Ordinario ou do Préprio da Missa do dia, tendo sempre em
conta o0 mistério que se celebra, bem como as necessidades peculiares dos ouvintes[64].

66. Habitualmente a homilia deve ser feita pelo sacerdote celebrante ou por um sacerdote
concelebrante, por ele encarregado, ou algumas vezes, se for oportuno, também por um
didcono, mas nunca por um leigo[65]. Em casos especiais e por justa causa, a homilia
também pode ser feita, por um Bispo ou presbitero que se encontra na celebragcdo mas sem
poder concelebrar.

Nos domingos e festas de preceito, deve haver homilia em todas as Missas celebradas com
participacdo do povo, e ndo pode omitir-se sendo por causa grave. Além disso, é
recomendada, particularmente nos dias feriais do Advento, Quaresma e Tempo Pascal, e
também noutras festas e ocasifes em que é maior a afluéncia do povo a Igreja[66].

Depois da homilia, observe-se oportunamente um breve espaco de siléncio.

Profissao de fé

67. O simbolo, ou profissdo de fé, tem como finalidade permitir que todo o povo reunido,
responda a palavra de Deus anunciada nas leituras da sagrada Escritura e exposta na
homilia, e que, proclamando a regra da fé, segundo a formula aprovada para o uso litargico,
recorde e professe os grandes mistérios da fé, antes de comecarem a ser celebrados na
Eucaristia.

68. O simbolo deve ser cantado ou recitado pelo sacerdote juntamente com o povo, nos
domingos e nas solenidades. Pode também dizer-se em celebracdes especiais mais
solenes.

Se é cantado, é comecado pelo sacerdote ou, se for o caso, por um cantor, ou pela sachola;
cantam-no todos em conjunto ou o povo alternando com a sachola.

Se ndo € cantado, deve ser recitado conjuntamente por todos ou por dois coros
alternadamente.

Oracdao universal

69. Na oracao universal ou oracdo dos fiéis, 0 povo responde, de algum modo a palavra de
Deus recebida na fé e, exercendo a fungéo do seu sacerddcio batismal, apresenta preces a
Deus pela salvacao de todos. Convém que em todas as Missas com participacdo do povo se
faca esta oragcdo, na qual se pede pela santa Igreja, pelos governantes, pelos que se
encontram em necessidade, por todos os homens em geral e pela salvacdo do mundo
inteiro[67].

70. Normalmente a ordem das intencdes é a seguinte:

a) pelas necessidades da Igreja;

b) pelas autoridades civis e pela salvacdo do mundo;

c¢) por aqueles que sofrem dificuldades;

d) pela comunidade local.

Em celebracdes especiais — por exemplo, Confirmacgao, Matrimdnio, Exéquias — a ordem
das intencfes pode acomodar-se as circunstancias.

71. Compete ao sacerdote celebrante dirigir da sede esta prece. Ele proprio a introduz com
uma breve admonicdo, na qual convida os fiéis a orar, e a conclui com uma oragao. As
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intencdes que se propdem, formuladas de forma sdbria, com sabia liberdade e em poucas
palavras, devem exprimir a suplica de toda a comunidade.

Habitualmente sdo enunciadas do amb&o ou de outro lugar conveniente, por um diacono,
por um cantor, por um leitor, ou por um fiel leigo[68].

O povo, de pé, faz suas estas suplicas, ou com uma invocacdo comum proferida depois de
cada intencdo, ou orando em siléncio.

C) Liturgia eucaristica

72. Na ultima Ceia, Cristo instituiu o sacrificio e banquete pascal, por meio do qual, todas as
vezes que o sacerdote, representando a Cristo Senhor, faz 0 mesmo que o Senhor fez e
mandou aos discipulos que fizessem em sua memdria, se torna continuamente presente o
sacrificio da cruz[69].

Cristo tomou 0 péo e o calice, pronunciou a acao de gracas, partiu 0 pdo e deu-0 aos seus
discipulos, dizendo: «Tomai, comei, bebei: isto € o meu Corpo; este é o calice do meu
Sangue. Fazei isto em memoéria de Mim». Foi a partir destas palavras e gestos de Cristo que
a Igreja ordenou toda a celebracgéo da liturgia eucaristica. Efetivamente:

1) Na preparacado dos dons, levam-se ao altar o pdo e o vinho com agua, isto €, 0s mesmos
elementos que Cristo tomou em suas maos.

2) Na Oracéo eucaristica, ddo-se gracas a Deus por toda a obra da salvacao, e as oblatas
convertem-se no Corpo e Sangue de Cristo.

3) Pela fracdo do pao e pela Comunhao, os fiéis, embora muitos, recebem, de um s6 pao, o
Corpo e Sangue do Senhor, do mesmo modo que os Apéstolos o receberam das méaos do
proprio Cristo.

Preparacado dos dons

73. A iniciar a liturgia eucaristica, levam-se para o altar os dons, que se vao converter no
Corpo e Sangue de Cristo.

Em primeiro lugar prepara-se o altar ou mesa do Senhor, que é o centro de toda a liturgia
eucaristica[70]; nele se dispéem o corporal, o purificador (ou sanguinho), o Missal e o calice,
salvo se este for preparado na credéncia.

Em seguida s&o trazidas as oferendas. E de louvar que o p&o e o vinho sejam apresentados
pelos fiéis. Recebidos pelo sacerdote ou pelo didcono em lugar conveniente, sdo depois
levados para o altar. Embora, hoje em dia, os fiéis ja ndo tragam do seu proprio pao e vinho,
como se fazia noutros tempos, no entanto o rito desta apresentacéo conserva ainda valor e
significado espiritual.

Além do pao e do vinho, sédo permitidas ofertas em dinheiro e outros dons, destinados aos
pobres ou a Igreja, e tanto podem ser trazidos pelos fiéis como recolhidos dentro da Igreja.
Estes dons serado dispostos em lugar conveniente, fora da mesa eucaristica.

74. A procissdo em que se levam os dons é acompanhada do cantico do ofertério (cf. n. 37,
b), que se prolonga pelo menos até que os dons tenham sido depostos sobre o altar. As
normas para a execucao deste cantico sdo idénticas as que foram dadas para o cantico de
entrada (cf. n. 48). O rito do ofert6rio pode ser sempre acompanhado de canto.

75. O pao e o vinho sédo depostos sobre o altar pelo sacerdote, acompanhados das formulas
prescritas. O sacerdote pode incensar os dons colocados sobre o altar, depois a cruz e o
proprio altar. Deste modo se pretende significar que a oblagao e oracdo da Igreja se elevam,
como fumo de incenso, a presenca de Deus. Depois 0 sacerdote, por causa do sagrado
ministério, e o povo, em razdo da dignidade batismal, podem ser incensados pelo diacono
ou por outro ministro.
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76. A seguir, 0 sacerdote lava as méos, ao lado do altar: com este rito se exprime o desejo
de uma purificagédo interior.

Oracdo sobre as oblatas

77. Depostas as oblatas sobre o altar e realizados os ritos concomitantes, o sacerdote
convida os fiéis a orar juntamente consigo e recita a ora¢ao sobre as oblatas. Assim termina
a preparagao dos dons e tudo esté preparado para a Oracgao eucaristica.

Na Missa diz-se uma s oracdo sobre as oblatas, que termina com a conclusdo breve, isto
é: Per Christum DOminum nostrum; se no fim da oracdo se menciona o Filho, diz-se: Qui
vivit et regnat in saecula saeculérum. (V. nota no final do n. 54).

Oracdo eucaristica

78. Inicia-se entdo o momento central e culminante de toda a celebracdo, a Oracgéo
eucaristica, que € uma oracdo de acdo de gracas e de consagracdo. O sacerdote convida o
povo a elevar os coracdes para o Senhor, na oragdo e na acao de gracas, e associa-o a si
na oracao que ele, em nome de toda a comunidade, dirige a Deus Pai por Jesus Cristo no
Espirito Santo. O sentido desta oracao € que toda a assembléia dos fiéis se una a Cristo na
proclamacéo das maravilhas de Deus e na oblacao do sacrificio.

79. Como elementos principais da Oracao eucaristica podem enumerar-se 0s seguintes:

a) Acdo de gracas (expressa de modo particular no Prefacio): em nome de todo o povo
santo, o sacerdote glorifica a Deus Pai e da-Lhe gracas por toda a obra da salvagéo ou por
algum dos seus aspectos particulares, conforme o dia, a festa ou o tempo litGrgico.

b) Aclamacéo: toda a assembléia, em unido com os coros celestes, canta o Sanctus (Santo).
Esta aclamacdo, que faz parte da Oragdo eucaristica, € proferida por todo o povo
juntamente com o sacerdote.

c) Epiclese: consta de invocagfes especiais, pelas quais a Igreja implora o poder do Espirito
Santo, para que os dons oferecidos pelos homens sejam consagrados, isto é, se convertam
no Corpo e Sangue de Cristo; e para que a héstia imaculada, que vai ser recebida na
Comunhdo, opere a salvacdo daqueles que dela vao participar.

d) Narracdo da instituicdo e consagracao: mediante as palavras e gestos de Cristo, realiza-
se o sacrificio que o préprio Cristo instituiu na ultima Ceia, quando ofereceu o seu Corpo e
Sangue sob as espécies do pdo e do vinho e os deu a comer e a beber aos Apédstolos, ao
mesmo tempo que lhes confiou 0 mandato de perpetuar este mistério.

e) Anamnese: em obediéncia a este mandato, recebido de Cristo Senhor através dos
Apostolos, a Igreja celebra a memoéria do mesmo Cristo, recordando de modo particular a
sua bem-aventurada paixao, gloriosa ressurreicdo e ascensao aos Céus.

f) Oblac&o: neste memorial, a Igreja, de modo especial aquela que nesse momento e nesse
lugar estad reunida, oferece a Deus Pai, no Espirito Santo, a hdéstia imaculada. A Igreja
deseja que os fiéis ndo somente oferecam a héstia imaculada, mas aprendam a oferecer-se
também a si mesmos[71] e, por Cristo mediador, se esforcem por realizar de dia para dia a
unidade perfeita com Deus e entre si, até que finalmente Deus seja tudo em todos[72].

g) Intercessodes: por elas se exprime que a Eucaristia é celebrada em comunhdo com toda a
Igreja, tanto do Céu como da terra, e que a oblacdo é feita em proveito dela e de todos os
seus membros, vivos e defuntos, chamados todos a tomar parte na redencdo e salvacéo
adquirida pelo Corpo e Sangue de Cristo.

h) Doxologia final: exprime a glorificacdo de Deus e é ratificada e concluida pela aclamacgéo
Amen do povo.

Rito da Comunhéao
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80. A celebracdo eucaristica € um banquete pascal. Convém, por isso, que os fiéis,
devidamente preparados, nela recebam, segundo o mandato do Senhor, o seu Corpo e
Sangue como alimento espiritual. E esta a finalidade da fracdo e dos outros ritos
preparatorios, que dispdem os fiéis, de forma mais imediata, para a Comunhao.

Oracédo dominical

81. Na Oracdo dominical pede-se o pdo de cada dia, que para os cristdos evoca
principalmente o pdo eucaristico; igualmente se pede a purificacdo dos pecados, de modo
que efetivamente “as coisas santas sejam dadas aos santos”. O sacerdote formula o convite
a oracgao, que todos os fiéis recitam juntamente com ele. Entdo o sacerdote diz sozinho o
embolismo, que o povo conclui com uma doxologia. O embolismo é o desenvolvimento da
tltima peticdo da oragdo dominical; nele se pede para toda a comunidade dos fiéis a
libertacdo do poder do mal.

O convite, a oragdo, o embolismo e a doxologia conclusiva dita pelo povo, devem ser
cantados ou recitados em voz alta.

Rito da paz

82. Segue-se o rito da paz, no qual a Igreja implora a paz e a unidade para si prépria e para
toda a familia humana, e os féis exprimem uns aos outros a comunhdao eclesial e a caridade
mutua, antes de comungar

em no Sacramento.

Quanto ao proprio sinal com que se d4 a paz, as Conferéncias Episcopais determinardo
como se ha de fazer, tendo em conta a mentalidade e os costumes dos povos. Mas é
conveniente que cada um dé a paz com sobriedade apenas aos que estdo mais perto de si.

Fracdo do péo

83. O sacerdote parte 0 pao eucaristico. O gesto da fracdo, praticado por Cristo na ultima
Ceia, e que serviu para designar, nos tempos apostélicos, toda a acdo eucaristica, significa
que os fiéis, apesar de muitos, se tornam um s6 Corpo, pela Comunhdo do mesmo péo da
vida que é Cristo, morto e ressuscitado pela salvacdo do mundo (1 Cor 10, 17). A fracéo
comecga depois de se dar a paz e realiza-se com a devida reveréncia, mas nao se deve
prolongar desnecessariamente nem se lhe deve atribuir uma importancia excessiva. Este
rito é reservado ao sacerdote e ao diacono.

Enquanto o sacerdote parte o pdo e deita uma parte da héstia no célice, a sachola ou um
cantor canta ou pelo menos recita em voz alta a invocacdo Cordeiro de Deus, a que todo o
povo responde. A invocacdo acompanha a fracdo do pdo, pelo que pode repetir-se o
namero de vezes que for preciso, enquanto durar o rito. Na Ultima vez conclui-se com as
palavras: Dai-nos a paz.

Comunhao

84. O sacerdote prepara-se para receber frutuosamente o Corpo e Sangue de Cristo
rezando uma ora¢ao em siléncio. Os fiéis fazem o0 mesmo orando em siléncio.

Depois 0 sacerdote mostra aos fiéis 0 pdo eucaristico sobre a patena ou sobre o calice e
convida-os para o banquete de Cristo; e, juntamente com os fiéis, faz um ato de humildade,
utilizando as palavras evangélicas prescritas.

85. E muito para desejar que os fiéis, tal como o sacerdote é obrigado a fazer, recebam o
Corpo do Senhor com héstias consagradas na propria Missa e, nos casos previstos,
participem do célice (cf. n. 283), para que a Comunhdo se manifeste, de forma mais clara,
nos proprios sinais, como participacdo no sacrificio que esta a ser celebrado[73].
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86. Enquanto o sacerdote toma o Sacramento, da-se inicio ao cantico da Comunhé&o, que
deve exprimir, com a unidade das vozes, a unido espiritual dos comungantes, manifestar a
alegria do coracéo e realcar melhor o carater «comunitario» da procissdo daqueles que vao
receber a Eucaristia. O cantico prolonga-se enquanto se ministra aos fiéis o0 Sacramento[74].
Se canta-se um hino depois da Comunhao, o cantico da Comunhéo deve terminar a tempo.
Procure-se que também os cantores possam comungar comodamente.

87. Como céantico da Comunhé&o pode utilizar-se ou a antifona indicada no Gradual Romano,
com ou sem o salmo correspondente, ou a antifona do Gradual simples com o respectivo
salmo, ou outro cantico apropriado aprovado pela Conferéncia Episcopal. Pode ser cantado
ou s6 pela sachola, ou pela sachola ou por um cantor juntamente com o povo.

Se, porém, ndo se canta, a antifona que vem no Missal pode ser recitada ou pelos fiéis, ou
por alguns deles, ou por um leitor, ou entéo pelo préprio sacerdote depois de ter comungado
e antes de dar a Comunhao aos fiéis.

88. Terminada a distribuicdo da Comunhao, o sacerdote e os fiéis, conforme a oportunidade,
oram alguns momentos em siléncio. Se quiser-se, também pode ser cantado por toda a
assembléia um salmo ou outro cantico de louvor ou um hino.

89. Para completar a oracdo do povo de Deus e concluir todo o rito da Comunhéo, o
sacerdote diz a oracdo depois da Comunhdo, na qual implora os frutos do mistério
celebrado.

Na Missa diz-se uma so6 oragao depois da Comunhéo, que termina com a concluséo breve,
isto é:

— se a oracao se dirige ao Pai: Per Christum Déminum nostrum;

— se dirige-se ao Pai mas no fim da oracdo se menciona o Filho: Qui vivit et regnat in
saecula saeculérum;

— se dirige-se ao Filho: Qui vivis et regnas in saecula saecul6rum.

O povo faz sua esta oracdo por meio da aclamacao: Amen.

(V. nota no final do n. 54).

D) Rito de concluséo

90. O rito de concluséo consta de:

a) Noticias breves, se forem necessérias;

a) Saudacdo e béncao do sacerdote, a qual, em certos dias e em ocasifes especiais, é
enriquecida e amplificada com uma orag&o sobre o povo ou com outra formula mais solene
de béncéo.

b) Despedida da assembléia, feita pelo diacono ou sacerdote;

c) Beijo no altar por parte do sacerdote e do diacono e depois inclinagéo profunda ao altar
por parte do sacerdote, do diacono, e dos outros ministros.

CAPITULON
OFICIOS E MINISTERIOS NA MISSA

91. A celebracao eucaristica é acdo de Cristo e da Igreja, que é «sacramento de unidade»,
ou seja povo santo reunido e ordenado sob a orientacdo do bispo. Por isso pertence a todo
o Corpo da Igreja, manifesta-o e afeta-o; no entanto, envolve cada membro de modo
diverso, segundo a diversidade das ordens, das funcdes e da efetiva participacdo[75]. Deste
modo, 0 povo cristdo, «geragdo eleita, sacerddcio real, nacdo santa, povo resgatado»
manifesta 0 seu ordenamento coerente e hierarquico[76]. Por conseguinte, todos, ministros
ordenados ou fiéis cristdos leigos, ao desempenharem a sua funcao ou oficio, facam tudo e
s6 o que lhes compete[77].
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|. Oficios da Ordem sacra

92. Toda a legitima celebracdo da Eucaristia € dirigida pelo Bispo, quer pessoalmente, quer
pelos presbiteros, seus colaboradores[78].

Sempre que o Bispo esta presente na Missa com 0 povo reunido, convém sumamente que
seja ele proprio a celebrar a Eucaristia, associando a si os presbiteros, como
concelebrantes, na acdo sagrada. Isto faz-se, ndo para aumentar a solenidade externa, mas
para significar de forma mais clara o mistério da Igreja, que é sacramento de unidade[79].
Se, porém, o Bispo ndo celebrar a Eucaristia, mas confiar a outrem a celebragdo, convém
gue seja ele, revestido de cruz peitoral, estola e pluvial sobre a alva, a presidir a liturgia da
palavra e a dar a béncao no fim da Missa[80].

93. O presbitero, que na Igreja, em virtude do poder sagrado da Ordem, esta em condicbes
de oferecer o sacrificio na pessoa de Cristo[81], preside também ele ao povo fiel reunido,
dirige a sua oracao, anuncia-lhe a boa nova da salvagéo, associa a si 0 povo na oblacdo do
sacrificio a Deus Pai, por Cristo, no Espirito Santo, distribui aos irméos o pao da vida eterna
e com eles participa do mesmo pao. Por isso, ao celebrar a Eucaristia, deve servir a Deus e
ao povo com dignidade e humildade e, tanto no modo de se comportar como no de proferir
as palavras divinas, procurara sugerir aos fiéis a presenca viva de Cristo.

94. Depois do presbitero, por forca da ordenacao recebida, o didcono ocupa o primeiro lugar
entre aqueles que servem na celebracdo eucaristica. Com efeito, a sagrada Ordem do
diaconado foi tida sempre em especial consideracdo na Igreja desde os primeiros tempos
dos Apostolos [82]. Sdo fungdes préprias do diacono, na Missa: proclamar o Evangelho e,
eventualmente, pregar a palavra de Deus, enunciar as intengfes na oracdo universal,
assistir ao sacerdote, preparar o altar e servir na celebracdo do sacrificio, distribuir a
Eucaristia aos fiéis, particularmente sob a espécie do vinho e eventualmente indicar ao povo
0s gestos e atitudes corporais.

Il. Funcbes do povo de Deus

95. Na celebracdo da Missa, os fiéis constituem a nacdo santa, o povo resgatado, o
sacerdadcio real, para dar gragas a Deus e oferecer a hostia imaculada, ndo s6 pelas méos
do sacerdote, mas também juntamente com ele, e para aprenderem a oferecer-se a si
mesmos[83]. Procurem manifestar tudo isso com um profundo sentido religioso e com a
caridade para com os irmaos que participam na mesma celebracao.

Evitem, portanto, tudo quanto signifique singularidade ou divisdo, tendo presente que séo
todos filhos do mesmo Pai que esta nos Céus e, consequentemente, irmaos todos uns dos
outros.

96. Portanto, formem todos um sé corpo, quer ouvindo a palavra de Deus, quer participando
nas oracdes e no canto, quer sobretudo na comum oblacdo do sacrificio e na comum
participacdo da mesa do Senhor. Esta unidade manifesta-se em beleza nos gestos e
atitudes corporais que os fiéis observam todos juntamente.

97. Os fiéis ndo recusem servir com alegria o povo de Deus, sempre que forem solicitados
para desempenhar qualquer especial ministério ou funcéo na celebracao.

lll. Ministérios especiais

Ministério instituidos do acélito e do leitor
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98. O acdlito é instituido para o servico do altar e para ajudar o sacerdote e o diacono.
Compete-lhe, como funcdo principal, preparar o altar e 0os vasos sagrados e, se for
necessario, distribuir aos fiéis a Eucaristia, de que é ministro extraordinario[84].

No ministério do altar, o acolito tem fungbes proprias (cf. nn. 187-193), que ele mesmo deve
exercer.

99. O leitor é instituido para fazer as leituras da Sagrada Escritura, com excep¢do do
Evangelho. Pode também propor as intengBes da oragdo universal e ainda, na falta de
salmista, recitar o salmo entre as leituras.

Na celebragao eucaristica o leitor tem uma funcao que lhe é prépria (cf. nn. 194-198) e que
ele deve exercer por si mesmo, ainda que estejam presentes ministros ordenados.

As outras fungdes

100. Na falta de acdlito instituido, podem ser destinados para o servigco do altar e para
ajudar o sacerdote e o diacono ministros leigos que levam a cruz, os cirios, o turibulo, o péao,
0 vinho e a agua; também podem ser designados ministros leigos para distribuir a sagrada
Comunhao como ministros extraordinérios[85].

101. Na falta de leitor instituido, podem ser designados outros leigos para proclamar as
leituras da sagrada Escritura, desde que sejam realmente aptos para o desempenho desta
funcdo e se tenham cuidadosamente preparado, de tal modo que, pela escuta das leituras
divinas, os fiéis desenvolvam no seu coragdo um afeto vivo e suave pela sagrada
Escritura[86].

102. Compete ao salmista proferir o salmo ou o cantico biblico que vem entre as leituras.
Para desempenhar bem a sua fungéo, é necessério que o salmista seja competente na arte
de salmodiar e dotado de prondncia correta e dic¢éo perfeita.

103. Entre os fiéis exerce um proprio oficio litirgico a sachola cantorum ou grupo coral, a
guem compete executar devidamente, segundo os diversos géneros de canticos, as partes
musicais que lhe estdo reservadas e animar a participacdo ativa dos fiéis no canto[87]. O
gue se diz da sachola cantorum aplica-se também, nas devidas propor¢cdes, aos restantes
musicos e de modo particular ao organista.

104. E conveniente que haja um cantor ou mestre de coro encarregado de dirigir e sustentar
o canto do povo. Na falta da sachola, compete-lhe dirigir os diversos canticos, fazendo o
povo participar na parte que Ihe corresponde[88].

105. Também exercem uma funcgdao litargica:

a) O sacristdo, que prepara com diligéncia os livros litirgicos, os paramentos e tudo o que é
preciso para a celebracdo da Missa.

b) O comentador, incumbido de fazer aos fiéis, se for oportuno, breves explicacdes e
admonicdes, a fim de os introduzir na celebragcéo e os dispor a compreendé-la melhor. As
admonicdes do comentador devem ser cuidadosamente preparadas e muito sébrias. No
desempenho da sua fun¢éo, o comentador deve colocar-se em lugar adequado, a frente dos
fiéis, mas ndo no ambao.

c¢) Os encarregados de fazer na igreja a recolha das ofertas.

d) Agqueles que, em certas regides, sdo encarregados de receber os fiéis a porta da igreja,
de os conduzir aos seus lugares e de ordenar as suas procissdes.

106. E conveniente, pelo menos nas igrejas catedrais e nas de maior importancia, que haja
um ministro competente ou mestre de cerimonias, responsavel pelo bom ordenamento das
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aclOes sagradas, ao qual pertence velar para que as mesmas sejam executadas pelos
ministros sagrados e fiéis leigos com dignidade, ordem e piedade.

107. As funcgdes liturgicas, que ndo séo proprias do sacerdote ou do didcono, e das quais se
tratou acima (nn. 100-106), também podem ser confiadas a leigos iddneaos, escolhidos pelo
paroco ou reitor da igreja, mediante uma béncéo litirgica ou por nomeagdo temporaria.
Quanto a funcao de servir 0 sacerdote ao altar, observem-se as determinacdes dadas pelo
Bispo para a sua diocese.

IV. A distribuicdo das funcdes e a preparacédo da celebracao

108. Um s6 e o mesmo sacerdote deve exercer a funcao presidencial sempre e em todas as
suas partes, com excepcdo das que sao proprias do Bispo na Missa em que este estiver
presente (cf. acima n. 92).

109. Se estdo presentes varias pessoas que podem exercer o mesmo ministério, nada obsta
a que distribuam e desempenhem entre si as diversas partes desse ministério ou oficio. Por
exemplo: pode um diacono encarregar-se das partes cantadas e outro diacono servir ao
altar; quando h& mais que uma leitura, é preferivel confia-las a diversos leitores; e assim
noutros casos. Mas ndo é conveniente que varios ministros dividam entre si um Unico
elemento da celebracdo: p. ex. a mesma leitura lida por dois, um apdés o outro, a ndo ser que
se trate da Paixdo do Senhor.

110. Quando na Missa com o povo hd um sO ministro, este desempenha as diversas
funcdes.

111. Sob a orientacdo do reitor da igreja, deve fazer-se a preparacdo prética de cada
celebracao litdrgica, segundo os livros litdrgicos[89], com a diligente cooperacédo de todos os
gue nela sdo chamados a intervir, tanto no que se refere aos ritos como no aspecto pastoral
e musical; devem ser ouvidos também os fiéis naquilo que Ihes diz diretamente respeito.
Mas o sacerdote que preside a celebracdo conserva sempre o direito de dispor de tudo
aquilo que for da sua competéncia.

CAPITULO IV )
AS DIVERSAS FORMAS DE CELEBRAGAO DA MISSA

112. Na Igreja local dé-se o primeiro lugar, em razdo do seu significado, a Missa presidida
pelo Bispo rodeado do seu presbitério, didconos e ministros leigos[90], com participagéo
plena e ativa de todo o povo santo de Deus. E nesta Missa que se realiza a principal
manifestacdo da Igreja.

Na Missa celebrada pelo Bispo, ou na qual ele esta presente sem celebrar a Eucaristia,
observem-se as normas que se encontram no Cerimonial dos Bispos[91].

113. Tenha-se igualmente em grande apreco a Missa celebrada com uma comunidade,
sobretudo com a comunidade paroquial; esta, com efeito, principalmente na celebracéo
comunitaria do domingo, representa a Igreja universal num determinado tempo e lugar[92].

114. Entre as Missas celebradas por certas comunidades, ocupa lugar de relevo a Missa
conventual que faz parte do Oficio quotidiano, a chamada Missa “da Comunidade”. Ainda
gue tais Missas nado tenham forma especial de celebracdo, é todavia da maxima
conveniéncia que se celebrem com canto e, sobretudo, com a plena participacdo de todos
0s membros da comunidade, seja de religiosos seja de cdnegos. Cada um deve exercer
nestas Missas a funcdo que lhe é prépria, segundo a Ordem ou ministério em que esta
investido. Convém, por isso, que, na medida do possivel, todos os presbiteros néo
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obrigados a celebrar individualmente para utilidade pastoral dos fiéis concelebrem nestas
Missas. Mais ainda, todos os sacerdotes pertencentes a comunidade que, por dever de
oficio, tenham de celebrar individualmente para utilidade pastoral dos fiéis, podem
concelebrar no mesmo dia na Missa conventual ou “da Comunidade”[93]. Convém, assim,
gue os presbiteros presentes na celebracdo eucaristica, a menos de justa causa, exercam
habitualmente a fungéo prépria da sua ordem e, portanto, participem como concelebrantes,
revestidos das vestes sagradas.

I. Missa com o povo

115. Entende-se por Missa com 0 povo a que € celebrada com participacédo dos fiéis. Na
medida do possivel, convém que esta Missa, especialmente nos domingos e festas de
preceito, seja celebrada com canto e com numero adequado de ministros[94]. Pode, todavia,
celebrar-se também sem canto e com um s6 ministro.

116. Em qualquer celebracdo da Missa, estando presente um diacono, este deve nela
desempenhar o seu ministério. Convém ainda que o sacerdote celebrante seja assistido
normalmente por um acdlito, um leitor e um cantor. O rito adiante descrito prevé, no entanto,
a possibilidade de maior nUmero de ministros.

Coisas a preparar

117. O altar deve ser coberto pelo menos com uma toalha de cor branca. Sobre o altar ou
perto dele, dispbem-se, em qualquer celebracdo, pelo menos dois casticais com velas
acesas, ou quatro ou seis, sobretudo no caso da Missa dominical ou festiva de preceito, e
até sete, se for o Bispo diocesano a celebrar. Igualmente, sobre o altar ou perto dele, haja
uma cruz, com a imagem de Cristo crucificado. Os casticais e a cruz ornada com a imagem
de Cristo crucificado podem ser levados na procissdo de entrada. Também se pode colocar
sobre o altar o Evangeliario, distinto do livro das outras leituras, a ndo ser que ele seja
levado na procissdo de entrada.

118. Preparam-se também:

a) Junto a cadeira do sacerdote: o Missal e, porventura, o livro de canto;

b) No ambao: o lecionario;

¢) Na credéncia: o calice, o corporal, o sanguinho e, sendo preciso, a pala; a patena e as
pixides, se forem necessarias; o pdo para a Comunhdo do sacerdote que preside, do
didcono, dos ministros e do povo; as galhetas com o vinho e a agua, a ndo ser que todas
estas coisas sejam trazidas pelos fiéis na altura da apresentacdo dos dons; o vaso da agua
a benzer, se fizer-se a aspersao; a bandeja (ou patena) para a Comunhao dos fiéis; e ainda
0 que for necessario para lavar as maos.

E louvavel cobrir o célice com um véu, que pode ser ou da cor do dia ou de cor branca.

119. Na sacristia preparam-se as vestes sagradas (cf. nn. 337-341) do sacerdote, do
diacono, e dos outros ministros, segundo as diferentes formas de celebracéo:

a) para o sacerdote: alva, estola e casula ou planeta;

b) para o diacono: alva, estola e dalmética; esta, por necessidade ou por motivo de menor
solenidade, pode omitir-se;

C) para 0s outros ministros: alva ou outras vestes legitimamente aprovadas[95].

Todos os que vao revestidos de alva usam também o cingulo e o amito, salvo se nao forem
exigidos em virtude da forma da prépria alva.

Quando a entrada se faz com procisséo, prepara-se também: o Evangeliario; nos domingos
e festas o turibulo e a naveta com incenso, se usar-se 0 incenso; a cruz a levar na procissao
e os candelabros com cirios acesos.
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A) A Missa sem diacono
Ritos iniciais

120. Reunido o povo, 0 sacerdote e os ministros, revestidos com as vestes sagradas,
encaminham-se para o altar por esta ordem:

a) o turiferario com o turibulo fumegante, se usar-se o incenso;

b) os ceroferarios com os cirios acesos, e entre eles um acdlito ou outro ministro com a cruz;
) os acolitos e outros ministros;

d) o leitor, que pode levar o Evangeliario um pouco elevado, ndo, porém, o Lecionario;

e) 0 sacerdote que vai celebrar a Missa.

Se usar-se 0 incenso, o sacerdote, antes de se iniciar a procissdo de entrada, impde
incenso no turibulo e benze-o com o sinal da cruz, sem dizer nada.

121. Enquanto a procisséo se dirige para o altar, canta-se o cantico de entrada (cf. nn. 47-
48).

122. Ao chegarem ao altar, o sacerdote e 0s ministros fazem uma inclinagédo profunda.

A cruz adornada com a imagem de Cristo crucificado e levada na procissdo pode colocar-se
junto do altar, para se tornar a cruz do altar, que deve ser apenas uma, ou entdo seja
guardada; os candelabros, porém, colocam-se sobre o altar ou junto dele; o Evangeliario
depde-se sobre o altar.

123. O sacerdote aproxima-se do altar e venera-o com um beijo. Logo a seguir, se parecer
oportuno, incensa a cruz e o altar, andando em volta dele.

124. Feito isto, 0 sacerdote vai para a cadeira. Terminado o cantico de entrada, sacerdote e
fiéis, todos de pé, benzem-se com o sinal da cruz. O sacerdote diz: Em nome do Pai e do
Filho e do Espirito Santo (In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti). O povo responde:
Amen.

Em seguida, o sacerdote, voltado para o povo e abrindo os bragos, satda-o, utilizando uma
das férmulas propostas. Pode também o préprio sacerdote ou outro ministro fazer aos fiéis
uma introducéo, com brevissimas palavras, ha Missa desse dia.

125. Segue-se 0 ato penitencial. Depois canta-se ou diz-se o Senhor, tende piedade de noés
(Kirie), segundo as rubricas (cf. n. 52).

126. Quando estiver prescrito, canta-se ou diz-se o Gldria (cf. n. 53).

127. A seguir, o sacerdote convida o povo a oracdo, dizendo, de méos juntas: Oremos
(Oremus). E todos, juntamente com o sacerdote, oram em siléncio durante alguns
momentos. Depois o sacerdote, de bragcos abertos, diz a oracdo coleta; no fim, o povo
aclama: Amen.

Liturgia da palavra

128. Terminada a oracdo coleta, todos se sentam. O sacerdote pode, com brevissimas
palavras, introduzir os fiéis na liturgia da palavra. Entretanto, o leitor vai ao ambao e, a partir
do lecionério ai colocado antes da Missa, proclama a primeira leitura, que todos escutam.
No fim, o leitor profere a aclamacdo: Palavra do Senhor (Verbum Domini); e todos
respondem: Gracgas a Deus (Deo Gratias).

Pode entdo observar-se, se for oportuno, um breve espa¢o de siléncio, para que todos
meditem brevemente no que ouviram.
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129. Depois, o0 salmista ou o préprio leitor recita o versiculo do salmo, ao qual o povo
responde habitualmente com o refréo.

130. Se ha segunda leitura antes do Evangelho, o leitor proclama-a do amb&o. Todos
escutam em siléncio e no fim respondem com a aclamacéo, como acima se disse (n. 128). A
sequir, se for oportuno, pode observar-se um breve espaco de siléncio.

131. Depois todos se levantam e canta-se o Aleluia ou outro cantico, conforme o tempo
liturgico (cf. nn. 62-64).

132. Enquanto se canta o Aleluia ou o outro cantico, o sacerdote impde e benze o incenso,
guando se usa. De seguida, profundamente inclinado diante do altar, de maos juntas, diz em
siléncio: Purificai 0 meu coragao (Munda cor meum).

133. Toma entdo o Evangeliario, se esta sobre o altar, e dirige-se para o0 ambao, levando o
Evangeliario um pouco elevado, precedido pelos ministros leigos, que podem levar o turibulo
e 0s cirios. Os presentes voltam-se para o0 ambdao, manifestando uma especial reveréncia ao
Evangelho de Cristo.

134. Tendo chegado ao ambao, o sacerdote abre o livro e, de mao juntas, diz: O Senhor
esteja convosco (Dominus vobiscum); o povo responde: Ele estd no meio de nds (Et cum
spiritu tuo), e a seguir Evangelho de Nosso Senhor... (Lectio sancti Evangelii...), fazendo o
sinal da cruz sobre o livro e sobre si mesmo na fronte, na boca e no peito, e todos fazem o
mesmo. O povo aclama, dizendo: Gloria a Vos, Senhor (Gloria tibi, Domine). Depois, se
usar-se 0 incenso, o sacerdote incensa o livro (cf. nn. 276-277). A seguir proclama o
Evangelho, e no fim diz a aclamacdo: Palavra da salvacdo (Verbum Domini). Todos
respondem: Gléria a Vs, Senhor (Laus tibi, Christe). O sacerdote beija o livro, dizendo em
siléncio: Por este santo Evangelho (Per evangelica dicta...).

135. Se nao hé leitor, € o proprio sacerdote que de pé proclama, no ambdo, todas as leituras
e 0 salmo. Ali também, se usar-se o incenso, impde incenso e benze-o, e, profundamente
inclinado, diz : Purificai 0 meu coracdo (Munda cor meum).

136. O sacerdote, em pé, da cadeira ou do proprio ambé&o, ou, se for oportuno, noutro lugar
conveniente, faz a homilia. Terminada a homilia, pode observar-se, se for oportuno, um
espaco de siléncio.

137. O Simbolo é cantado ou recitado pelo sacerdote juntamente com o povo (cf. n. 68),
estando todos de pé. As palavras E encarnou, etc. (Et incarnatus est, etc.), todos se
inclinam profundamente; porém, nas solenidades da Anunciacdo e do Natal do Senhor,
genuflectem.

138. Terminado o Simbolo, o sacerdote, de pé junto da cadeira, de maos juntas, convida os
fiéis a oragdo universal com uma breve admonic¢do. Entdo um diacono ou um cantor, ou um
leitor ou outro, no amb&@o ou noutro lugar conveniente, voltado para o povo, propde as
intencdes, a que o povo responde suplicante com a sua parte. Por fim o sacerdote, de
bracos abertos, conclui as preces com uma oragao.

Liturgia eucaristica

139. Terminada a oracgdo universal, todos se sentam, e comeca o cantico do ofertério (cf. n.
74), se ha procissao dos dons.

O acdlito ou outro ministro leigo coloca sobre o altar o corporal, o sanguinho, o célice, a pala
e 0 missal.
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140. Convém que a participacdo dos fiéis se manifeste pela oferta quer do pdo e do vinho
destinados a celebracdo da Eucaristia, quer de outros dons destinados as necessidades da
Igreja e dos pobres.

As ofertas dos fiéis sdo recebidas pelo sacerdote com a ajuda do acolito ou de outro
ministro. O pdo e o vinho destinados a Eucaristia sdo levados ao celebrante, que os depde
sobre o altar; os outros dons s&o colocados noutro lugar conveniente (cf. n. 73).

141. O sacerdote, junto do altar, recebe a patena com o péo; e, sustentando-a, com ambas
as maos, um pouco elevada sobre o altar, diz em siléncio (secreto): Bendito sejais, Senhor.
Em seguida, depbe a patena com o pao sobre o corporal.

142. O sacerdote vai depois ao lado do altar, onde o ministro Ihe apresenta as galhetas, e
deita no calice o vinho e um pouco de agua, dizendo em siléncio: Pelo mistério desta 4gua e
deste vinho. Volta ao meio do altar, toma o calice com ambas as méaos e, sustentando-o um
pouco elevado sobre o altar, diz em voz baixa: Bendito sejais, Senhor. Depde, em seguida,
o calice sobre o corporal e, se parecer oportuno, cobre-o com a pala.

Se nado ha cantico do ofertério ou néo se toca o 6rgdo, o sacerdote pode, na apresentacao
do pdo e do vinho, dizer em voz alta as formulas de bénc¢éo, as quais o povo aclama:
Bendito seja Deus para sempre.

143. Colocado o caélice no altar, o sacerdote inclina-se profundamente e diz em siléncio: De
coragdo humilhado e contrito (In spiritu humilitatis).

144. A seguir, se usar-se o incenso, o sacerdote imp8&e-no no turibulo e incensa as oblatas,
a cruz e o altar. Um ministro, de pé ao lado do altar, incensa o sacerdote, e depois o povo.

145. Depois da oracdo: De coragcdo humilhado e contrito (In spiritu humilitatis) ou depois da
incensacgdo, o sacerdote vai ao lado do altar e lava as méaos, dizendo em siléncio: Lavai-me,
Senhor, enquanto o ministro lhe serve a agua.

146. O sacerdote vem ao meio do altar e, voltado para o povo, abrindo e juntando as maos,
convida-o a oracdo, dizendo: Orai, irmaos, etc... (Orate, fratres...— Em Portugal pode o
sacerdote dizer apenas Oremos, sem resposta do povo). O povo levanta-se e responde:
Receba o Senhor. Depois o sacerdote, recita, de bracos abertos, a oracdo sobre as oblatas.
No fim o povo aclama: Amen.

147. Entdo o sacerdote comecga a Oracdo eucaristica. Segundo as rubricas, escolhe uma
das que se encontram no Missal Romano, ou que a Santa Sé tenha aprovado. Por sua
natureza, a Oragéo eucaristica exige que seja s6 o sacerdote, em virtude da ordenacéo, a
dizé-la. O povo, porém, associe-se ao sacerdote, na fé e em siléncio, e também com as
intervencdes previstas na Oracdo eucaristica, isto é: as respostas ao dialogo do Prefacio, o
Sanctus, a aclamacdo depois da consagracdo e a aclamagdo Amen depois da doxologia
final, e ainda com outras aclamacgfes aprovadas pela Conferéncia Episcopal e confirmadas
pela Santa Sé.

E muito conveniente que o sacerdote cante as partes musicadas da Oragdo eucaristica.

148. Ao comecar a Oracdo eucaristica, o sacerdote, abrindo os bracos, canta ou diz: O
Senhor esteja convosco (Dominus vobiscum), e o povo responde: Ele estd no meio de nés
(Et cum spiritu tuo). Em seguida continua, elevando as méos: Coracdes ao alto (Sursum
corda). O povo responde: O nosso coracao esta em Deus (Habemus ad Dominum). Entéo o
sacerdote, de bracos abertos, acrescenta: Demos gracas ao Senhor nosso Deus (Gratias
agamus Domino Deo nostro). E o povo responde: E nosso dever, é nossa salvagéo (Dignum
et iustum est). Depois o sacerdote, de maos estendidas, continua o Prefacio, no fim do qual
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junta as maos e, juntamente com todos 0s presentes, canta ou recita em voz alta: Santo...
(Sanctus) (cf. n. 79, b).

149. O sacerdote prossegue a Oracado eucaristica, segundo as rubricas apresentadas em
cada uma das Oracbes.

Se o sacerdote celebrante € um Bispo, nas Oracgfes, a seguir as palavras em comunhéo
com 0 vosso servo o Papa N. (Papa nostro N.), acrescenta: e comigo, vosso indigno servo
(et me indigno servo tuo). Se o Bispo celebra fora da sua diocese, depois das palavras: com
o Papa N. (Papa nostro N.), acrescenta: e comigo, vosso indigno servo, e com 0 meu irmao
N, bispo desta Igreja de N. (et me indigno famulo tuo, et fratre meo N., episcopo huius
Ecclesiae N.), ou depois das palavras: o Papa N. (Papae nostri N.) acrescenta: e de mim,
vosso indigno servo, e do meu irmao N., bispo desta Igreja de N. (mei indigni famuli Tui, et
fratris mei N., episcopi huius Ecclesiae N.). [* Na versdo portuguesa pode ignorar-se a
variante com genitivo que € exclusiva do original latino da Oracéo eucaristica V]

O Bispo diocesano, ou aquele que pelo direito lhe é equiparado, deve ser mencionado com
esta formula: em comunhdo com o vosso servo o Papa N., 0 nosso Bispo N. (ou Vigario,
Prelado, Prefeito, Abade N.) [una cum famulo tuo N. et Episcopo (vel Vicario, Praelato,
Praefecto, Abbate) nostro N.].

Também se podem mencionar os Bispos Coadjutor e Auxiliares na Oragéo eucaristica, mas
nao outros bispos eventualmente presentes. Quando se tiver que nomear varios, usa-se
uma férmula geral: 0 nosso Bispo N. e seus Bispos Auxiliares (et Episcopo nostro N.
eiusque Episcopis adiutoribus).

Em cada uma das Oragdes eucaristicas estas formulas devem adaptar-se as regras
gramaticais.

150. Um pouco antes da consagracdo, se parecer oportuno, 0 ministro pode chamar a
atencao dos fiéis com um toque de campainha, que pode tocar-se também a cada elevagéo,
segundo os costumes locais.

Se usar-se incenso, 0 ministro incensa a hdéstia e o calice, ao serem mostrados ao povo
depois da consagracgéao.

151. A seguir a consagracgao, depois de o sacerdote dizer: Mistério da fé (Mystérium fidei), o
povo aclama, utilizando uma das féormulas prescritas.

No fim da Oracdo eucaristica, o sacerdote toma a patena com a héstia e o calice e,
elevando-os ambos, diz sozinho a doxologia: Por Cristo (Per ipsum). No fim o povo aclama:
Amen. A seguir o sacerdote depBe a patena e o calice sobre o corporal.

152. Terminada a Oracdo eucaristica, o sacerdote, de méos juntas, diz a admoni¢cdo que
antecede a oracdo dominical; e a seguir recita, de bragos abertos, esta oracdo juntamente
com 0 povo.

153. Terminada a oracdo dominical, o sacerdote, de bracos abertos, diz sozinho o
embolismo Livrai-nos de todo o mal, Senhor (Libera nos...). No fim o povo aclama: Vosso é
0 reino (Quia tuum est regnum).

154. Em seguida, o sacerdote, de bragos abertos, diz em voz alta a oracdo Senhor Jesus
Cristo, que dissestes (Domine lesu Christe, qui dixisti); uma vez terminada, o sacerdote,
abrindo e juntando as maos, anuncia a paz, voltado para o povo, dizendo: A paz do Senhor
esteja sempre convosco (Pax Domini sit semper vobiscum); e o povo responde: O amor de
Cristo nos uniu (Et cum spiritu tuo). Logo a seguir, se parecer oportuno, acrescenta: Saudai-
vos na paz de Cristo (Offerte vobis pacem).

O sacerdote pode dar a paz aos ministros, mas permanece sempre dentro do presbitério, a
fim de ndo perturbar a celebragdo. Procede do mesmo modo se, por motivos razoaveis,
guiser dar a paz a alguns poucos fiéis. E todos, segundo as determina¢Bes da Conferéncia
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Episcopal, se saddam uns aos outros em sinal de mutua paz, comunhdo e caridade.
Enquanto se da a paz, pode dizer-se: A paz do Senhor esteja sempre contigo (Pax Domini
sit semper tecum), ao que se responde: Amen.

155. A seguir, o sacerdote toma a hdstia, parte-a sobre a patena e deita um fragmento no
célice, dizendo em siléncio: Esta unido (Haec commixtio). Entretanto, o coro e 0 povo
cantam ou recitam: Cordeiro de Deus (Agnus Dei) (cf. n. 83).

156. Entdo o sacerdote, de maos juntas, diz em siléncio a ora¢cdo antes da Comunhdao:
Senhor Jesus Cristo, Filho de Deus vivo (Domine lesu Christe, Filii Dei vivi) ou A comunhéo
do vosso Corpo e Sangue (Perceptio Corporis et Sanguinis).

157. Terminada esta oracdo, o sacerdote genuflecte, toma a héstia, levanta-a um pouco
sobre a patena ou sobre o calice e, voltado para o povo, diz: Felizes os convidados (Ecce
Agnus Dei); e, juntamente com o povo, acrescenta uma sO vez: Senhor, eu ndo sou digno
(Domine, non sum dignus).

158. Depois, voltado para o altar, o sacerdote diz em siléncio: O Corpo de Cristo me guarde
para a vida eterna (Corpus Christi custodiat me in vitam aeternam); e comunga com
reveréncia o Corpo de Cristo. A seguir, toma o calice, dizendo em siléncio: O Sangue de
Cristo me guarde para a vida eterna (Sanguis Christi custodiat me in vitam aeternam); e
comunga com reveréncia o Sangue de Cristo.

159. Enquanto o sacerdote recebe o Sacramento, comeca-se o canto da Comunhéo (cf. n.
86).

160. O sacerdote pega depois na patena ou na pixide e aproxima-se dos comungantes, que
habitualmente se aproximam em procisséo.

N&o é permitido que os proprios fiéis tomem, por si mesmos, o pao consagrado nem o cdlice
sagrado, e menos ainda que o passem entre si, de mao em mao. Os fiéis comungam de
joelhos ou de pé, segundo a determinacdo da Conferéncia Episcopal. Quando comungam
de pé, recomenda-se que, antes de receberem o Sacramento, fagam a devida reveréncia,
estabelecida pelas mesmas normas.

161. Se a Comunhao for distribuida unicamente sob a espécie do pao, o sacerdote levanta
um pouco a hostia e, mostrando-a a cada um dos comungantes, diz: O Corpo de Cristo ou
Corpus Christi. O comungante responde: Amen, e recebe o Sacramento na boca, ou, onde
for permitido, na mao, conforme preferir. O comungante recebe a hdstia e comunga-a
imediatamente e na integra.

Quando a Comunhao se faz sob as duas espécies, segue-se o rito descrito em seu lugar
proprio (cf. nn. 284-287).

162. Na distribuicdo da Comunhdo, o sacerdote pode ser ajudado por outros presbiteros
eventualmente presentes. Se estes nao estiverem disponiveis e 0 nimero dos comungantes
for demasiado grande, o sacerdote pode chamar em seu auxilio os ministros extraordinarios,
isto é, o acodlito devidamente instituido ou também outros fiéis, que tenham sido
devidamente nomeados para isso[96]. Em caso de necessidade, o sacerdote pode designar,
s6 para essa ocasido, alguns fiéis idéneos[97].

Estes ministros ndo devem aproximar-se do altar antes de o sacerdote ter tomado a
Comunhao; e recebem sempre da mao do sacerdote celebrante o vaso com as espécies da
Santissima Eucaristia a distribuir aos fiéis.
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163. Terminada a distribuicdo da Comunhdao, o sacerdote, no altar, consome imediatamente
todo o vinho consagrado que porventura tiver sobrado; quanto as hostias consagradas que
sobrarem, ou as consome no altar ou leva-as ao lugar destinado a guardar a Eucaristia.

O sacerdote, regressado ao altar, recolhe os fragmentos que porventura houver. Depois vai
ao lado do altar ou a credéncia e purifica a patena ou a pixide sobre o célice; a seguir,
purifica o célice, enquanto diz em siléncio: O que em nossa boca recebemos (Quod ore
sumpsimus); e limpa o célice com o sanguinho. Se os vasos sdo purificados no altar, o
ministro leva-os para a credéncia. Os vasos a purificar, sobretudo se forem varios, também
se podem deixar no altar ou na credéncia, sobre o corporal, devidamente cobertos, sendo
purificados imediatamente depois da Missa, apés a despedida do povo.

164. Depois o sacerdote pode voltar para a cadeira. Entretanto, podem guardar-se uns
momentos de siléncio sagrado, ou cantar ou recitar um salmo ou outro cantico de louvor ou
um hino (cf. n. 88).

165. Depois 0 sacerdote, de pé junto do altar ou da cadeira, diz de maos juntas, voltado
para o povo: Oremos (Oremus); e, de bracos abertos, recita a oragdo depois da Comunhéo,
a qual pode ser precedida de um breve momento de siléncio, a ndo ser que o tenha havido
logo a seguir a Comunh&o. No fim da oragdo o povo aclama: Amen.

Ritos de conclusao

166. Terminada a oragdo depois da Comunh&o, se houver avisos a fazer, facam-se em
forma breve.

167. A seguir, o sacerdote sauda o povo, abrindo os bracos e dizendo: O Senhor esteja
convosco (Dominus vobiscum), a que o povo responde: Ele esta no meio de nés (Et cum
spiritu tuo). O sacerdote, junta de novo as maos, e, logo a seguir, com a mao esquerda no
peito e elevando a méo direita, acrescenta: Abencoe-vos Deus todo-poderoso (Benedicat
vos omnipotens Deus) e, fazendo o sinal da cruz sobre o povo, continua: Pai e Filho e
Espirito Santo (Pater et Filius et Spiritus Sanctus); e todos respondem: Amen.

Em certos dias e em ocasides especiais, esta férmula de béncédo é precedida, segundo as
rubricas, de outra mais solene ou da oracdo sobre 0 povo.

O Bispo abencoa o povo com a férmula apropriada, fazendo por trés vezes o sinal da cruz
sobre o povo.

168. Logo a seguir a béncgédo, o sacerdote, de maos juntas, diz: Ide em paz e o Senhor vos
acompanhe (lte, missa est); e todos respondem: Gracas a Deus (Deo gratias).

169. O sacerdote, habitualmente, beija entdo o altar em sinal de veneracgéao, faz-lhe, com os
ministros leigos, uma inclinacao profunda, e retira-se com eles.

170. Se a Missa é seguida de outra acgédo litirgica, omitem-se os ritos de concluséo, quer
dizer, a saudacao, a béncao e a despedida.

B) A Missa com Diacono

171. Quando esta presente na celebracdo eucaristica, o didcono exerce o seu ministério
revestido com as vestes sagradas. Com efeito, ele proprio:

a) assiste ao sacerdote e esta sempre a seu lado;

b) ao altar, ministra ao calice e ao livro;

¢) proclama o Evangelho e pode, por mandato do sacerdote celebrante, fazer a homilia (cf.
n. 66);
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d) orienta o povo fiel com oportunas admonicdes e enuncia as inten¢des da oracdo
universal;

e) ajuda o sacerdote celebrante a distribuir a Comunhédo, e purifica e arruma 0s vasos
sagrados;

f) ele proprio, segundo as necessidades, realiza os oficios dos outros ministros, se henhum
deles estiver presente.

Ritos iniciais

172. O diacono, levando o Evangeliario um pouco elevado, vai a frente do sacerdote a
caminho do altar; caso contrario, vai ao lado dele.

173. Ao chegar ao altar, se levar o Evangeliario, omitida a reveréncia, aproxima-se do altar.
A seguir, dep8e o Evangeliario sobre o altar, e juntamente com o sacerdote, venera o altar
com um beijo.

Se ndo levar o Evangeliario, faz uma inclinacdo profunda ao altar juntamente com o
sacerdote, do modo habitual, e venera o altar com um beijo juntamente com ele.

Por fim, se usar-se o incenso, assiste 0 sacerdote na imposi¢do do incenso e na incensacao
da cruz e do altar.

174. Incensado o altar, vai para a cadeira juntamente com o sacerdote, ficando ai de pé ao
lado dele, servindo-o no que for preciso.

Liturgia da palavra

175. Enquanto se canta o Aleluia ou o outro cantico, assiste ao sacerdote na preparacao do
turibulo, se usar-se incenso; em seguida, inclinando-se profundamente diante do sacerdote,
pede-lhe a béncéo, dizendo em voz baixa: A vossa béncéo (lube, domne, benedicere). O
sacerdote abencoa-o, dizendo: O Senhor esteja no teu coragdo. (Dominus sit in corde tuo).
O diacono benze-se com o sinal da cruz e responde: Amen. Em seguida, depois de fazer a
inclinacdo ao altar, toma o Evangeliario, que louvavelmente estd sobre ele, levando-o um
pouco elevado, dirige-se para o ambao, precedido do turiferario com o turibulo fumegante e
dos ministros com cirios acesos. No ambdo salda o povo, dizendo, de mao juntas: O
Senhor esteja convosco (Dominus vobiscum); depois, as palavras Leitura do santo
Evangelho (Lectio sancti Evangelii), faz com o polegar o sinal da cruz no livro e depois
persigna-se a si proprio na fronte, na boca e no peito, incensa o livro e proclama o
Evangelho. No fim aclama: Palavra da salvacdo (Verbum Domini), e todos respondem:
Gléria a V@s, Senhor (Laus tibi, Christe). Depois beija o livro em sinal de veneragéo, dizendo
em siléncio: Por este santo Evangelho (Per evangélica dicta); e volta para junto do
sacerdote.

Quando o diacono ministra ao Bispo, leva-lhe o livro para que ele o beije ou beija-o ele
préprio, dizendo em siléncio: Por este santo Evangelho (Per evangélica dicta). Nas
celebracdes mais solenes o Bispo, se for oportuno, da a béncdo ao povo com o
Evangeliario.

Por fim, o Evangeliario pode ser levado para a credéncia ou para outro lugar adequado e
digno.

176. Se nao estiver presente outro leitor iddneo, o diacono profere as outras leituras.

177. As intencbes da oracao dos fiéis, apés a introducéo do sacerdote, é o diacono quem as
profere, habitualmente do amb&o.

Liturgia eucaristica
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178. Terminada a oracado universal, enquanto o sacerdote permanece sentado na cadeira, 0
diacono prepara o altar, auxiliado pelo acélito. A ele compete cuidar dos vasos sagrados.
Assiste também o sacerdote na recepc¢do dos dons do povo. Entrega depois ao sacerdote a
patena com o pao que vai ser consagrado; deita no célice o vinho e um pouco de agua,
dizendo em siléncio: Pelo mistério desta agua e deste vinho (Per huius aquae) e entrega o
calice ao sacerdote. Esta preparacdo do célice, pode ser feita na credéncia. Se usar-se
incenso, ministra ao sacerdote na incensacdo das oblatas, da cruz e do altar e, em seguida,
ele préprio ou o acdlito incensa o sacerdote e 0 povo.

179. Durante a Oracéo eucaristica, o diacono permanece ao lado do sacerdote, um pouco
atras, servindo-o, quando for preciso, ao calice e ao Missal.

Desde a epiclese até a ostensado do cdlice, o diacono permanece habitualmente de joelhos.
Se estiverem presentes varios diaconos, um deles pode impor incenso no turibulo para a
consagracao e incensar a héstia e o célice durante a ostensao.

180. Durante a doxologia final da Oracao eucaristica, o didcono, ao lado do sacerdote, eleva
o célice, enquanto o sacerdote eleva a patena com a hostia, até que o povo tenha
respondido com a aclamacgao: Amen.

181. Quando o sacerdote tiver concluido a oracdo da paz e dito A paz do Senhor esteja
sempre convosco (Pax Domini sit semper vobiscum), com a resposta do povo O amor de
Cristo nos uniu (Et cum spiritu tuo), o diacono, se for oportuno, de maos juntas e voltado
para o povo, faz o convite para a paz, dizendo: Saudai-vos na paz de Cristo (Offerte vobis
pacem). Ele proprio recebe do sacerdote a paz e pode da-la aos ministros que estiverem
mais perto de si.

182. Depois da Comunhdo do sacerdote, o didcono recebe do préprio sacerdote a
Comunhao sob as duas espécies e ajuda em seguida o sacerdote na distribuicdo da
Comunhao ao povo. No caso de a Comunhéo se fazer sob as duas espécies, ele préprio
ministra o calice aos comungantes e, acabada a distribuicdo, consome imediatamente e com
reveréncia, no altar, todo o Sangue de Cristo que sobrou, ajudado, se necessario, por outros
diaconos e presbiteros.

183. Terminada a Comunh&o, o diacono regressa com o sacerdote ao altar, recolhe os
fragmentos que porventura houver, leva o célice e os outros vasos sagrados para a
credéncia, onde os purifica e arranja na forma habitual, enquanto o sacerdote regressa a
cadeira. Os vasos a purificar podem também deixar-se na credéncia, sobre o corporal,
devidamente cobertos, sendo purificados imediatamente depois da Missa, apds a despedida
do povo.

Ritos de concluséao

184. Terminada a oracao depois da Comunhéo, o diacono faz ao povo eventuais breves
avisos, a nao ser que o sacerdote prefira fazé-los por si préprio.

185. Se usar-se a férmula de béncdo solene ou a oracdo sobre o povo, o didcono diz:
Inclinai-vos para receber a béncgéo (Inclinate vos ad benedictionem). Depois da béncdo dada
pelo sacerdote, o diacono despede o povo, dizendo, de méos juntas, voltado para o povo:
Ide em paz e o Senhor vos acompanhe (Ite, missa est).

186. Entdo, juntamente com o sacerdote, beija o altar em sinal de veneracéo e, feita a
inclinacao profunda, retira-se pela mesma ordem da entrada.
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C) Funcbes do Acdlito

187. Sao de varios géneros as funcbes que o acdlito pode exercer, podendo algumas delas
ocorrer simultaneamente. Convém, por isso, que sejam oportunamente distribuidas por
varios. Se, contudo, s6 estiver presente um acdlito, este desempenharid a funcdo mais
importante, e as outras distribuam-se por varios ministros.

Ritos iniciais

188. Na procisséo de entrada, o acoélito pode levar a cruz, ladeado por outros dois ministros
com os cirios acesos. Chegando ao altar, depfe a cruz junto dele, para se tornar a cruz do
altar, ou entdo coloca-a num lugar digno. Em seguida, ocupa o seu lugar no presbitério.

189. Durante toda a celebracdo, sempre que seja necessario, o acolito aproxima-se do
sacerdote ou do diacono, para lhes apresentar o livro e ajuda-los no que for preciso.
Convém, portanto, que, na medida do possivel, ocupe um lugar donde lhe seja facil
desempenhar o seu ministério, quer junto da cadeira presidencial quer junto do altar.

Liturgia eucaristica

190. Na auséncia do didcono, o acdlito, depois da oragdo universal e enquanto o sacerdote
permanece na sua cadeira, coloca sobre o altar o corporal, o sanguinho, o célice e o Missal.
Seguidamente, se for preciso, ajuda o sacerdote a receber os dons do povo e, conforme as
circunstancias, leva para o altar o pdo e o vinho e entrega-os ao sacerdote. Se usar-se
incenso, apresenta ao sacerdote o turibulo e acompanha-o na incensacdo das oblatas, da
cruz e do altar. Depois incensa o sacerdote e o0 povo.

191. O acdlito devidamente instituido, se for preciso, pode ajudar o sacerdote a distribuir a
Comunhao ao povo, como ministro extraordinario[98]. Se, na auséncia do didcono, se da a
Comunhao sob as duas espécies, ele proprio ministra o célice aos comungantes ou sustenta
o célice quando a Comunhéo é feita por intincéo.

192. Do mesmo modo o acdélito devidamente instituido, terminada a distribuicdo da
Comunhao, ajuda o sacerdote ou o didcono na purificagdo e arranjo dos vasos sagrados. Na
auséncia do diacono, o acdlito leva os vasos sagrados para a credéncia e ai os purifica,
limpa e arranja, do modo habitual.

193. Terminada a celebracdo da Missa, 0 acolito e os outros ministros, juntamente com o
diacono e o sacerdote, voltam processionalmente a sacristia, do mesmo modo e pela
mesma ordem com que vieram.

D) Funcdes do Leitor

Ritos iniciais

194. Na procissdo de entrada, na auséncia do didcono, o leitor, vestido com a veste
aprovada, pode levar o Evangelidrio um pouco elevado. Neste caso, vai a frente do
sacerdote; se ndo, vai junto com 0s outros ministros.

195. Chegando ao altar, faz com os outros uma inclinagcéo profunda. Se leva o Evangeliario,

sobe ao altar e sobre ele depde o Evangeliario. Depois ocupa o seu lugar no presbitério,
junto com 0s outros ministros.
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Liturgia da palavra

196. Lé no ambéo as leituras que precedem o Evangelho. Na auséncia do salmista, pode
proferir o salmo responsorial, depois da primeira leitura.

197. Na auséncia do diacono, o leitor pode proferir as inten¢cdes da oragdo universal, no
ambéao, depois da introducéo feita pelo sacerdote.

198. Se ndo houver cantico de entrada nem da Comunhdo e os fiéis ndo recitarem as
antifonas que vém no Missal, pode proferir, no momento proprio, estas antifonas (cf. nn. 48,
87).

Il. Missa concelebrada

199. A concelebragéo, pela qual se manifesta oportunamente a unidade do sacerdocio e do
sacrificio, bem como a de todo o povo de Deus, estd prescrita pelo préprio rito: na
ordenacdo do Bispo e dos presbiteros, na béncao do abade e na Missa crismal.
Recomenda-se, além disso, a ndo ser que a utilidade dos fiéis exija ou aconselhe de outro
modo:

a) na Missa vespertina, na Quinta-feira da Ceia do Senhor;

b) na Missa celebrada nos Concilios, nas reunifes dos Bispos e nos Sinodos;

¢) na Missa conventual e na Missa principal celebrada nas igrejas e oratérios;

d) nas Missas celebradas por ocasido de reunibes de sacerdotes, tanto seculares como
religiosos[99].

No entanto, é licito a cada sacerdote celebrar a Eucaristia de modo individual, mas ndo ao
mesmo tempo em que, ha mesma igreja ou oratorio, se realiza uma concelebragao.
Contudo, na Quinta-feira da Ceia do Senhor e na Missa da Vigilia pascal, ndo é permitido
celebrar os ritos sagrados de modo individual.

200. Aceitem-se de bom grado a concelebrar a Eucaristia 0os presbiteros que estiverem de
passagem, desde que se conheca a sua condi¢do sacerdotal.

201. Nos casos em que 0 numero de sacerdotes seja muito grande, pode fazer-se mais que
uma concelebracdo no mesmo dia, onde a necessidade ou a utlidade pastoral o
aconselhem; mas devem fazer-se a horas diferentes ou em lugares sagrados diversos[100].

202. Segundo as normas do direito, compete ao Bispo regulamentar a disciplina da
concelebragdo na sua diocese.

203. Deve ter-se em consideracdo especial a concelebracdo dos presbiteros da diocese
com o seu Bispo, particularmente na Missa estacional nas grandes solenidades do ano
litirgico, na Missa da ordenacéo do novo Bispo da diocese ou do seu coadjutor ou auxiliar,
na Missa crismal, na Missa vespertina da Ceia do Senhor, nas celebragbes do Santo
Fundador da Igreja local ou do Padroeiro da diocese, nos aniversarios do Bispo e finalmente
por ocasiao do Sinodo ou da visita pastoral.

Pelo mesmo motivo, recomenda-se a concelebracdo todas as vezes que os presbiteros se
encontram reunidos com 0 seu Bispo, quer por ocasido de exercicios espirituais quer de
outras reunides. E nestas ocasides que mais se evidencia aquele sinal da unidade do
sacerddcio e da Igreja, proprio de toda a concelebracéo[101].

204. Por motivos especiais, quer pelo significado do rito quer pela festa, € permitido celebrar
ou concelebrar mais que uma vez no mesmo dia, hos casos seguintes:

a) quem tiver celebrado ou concelebrado a Missa crismal na Quinta-feira da Semana Santa,
pode celebrar ou concelebrar também a Missa vespertina da Ceia do Senhor;
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b) quem tiver celebrado ou concelebrado a Missa da Vigilia Pascal pode celebrar ou
concelebrar a Missa do dia de Pascoa;

c) no Natal do Senhor, todos os sacerdotes podem celebrar ou concelebrar trés Missas,
contanto que sejam nas horas correspondentes;

d) no dia da Comemoracédo de todos os fiéis defuntos, desde que as celebracbes se facam
nos diversos tempos e observadas as determinacdes acerca da aplicacdo da segunda e da
terceira Missa[102];

€) quem concelebrar com o Bispo ou seu delegado por ocasido do Sinodo, da visita pastoral
ou de reunides sacerdotais, pode também celebrar outra Missa para utilidade dos fiéis. O
mesmo se diga, observadas as normas respectivas, das reunides dos religiosos.

205. A Missa concelebrada, seja qual for a forma de que se revista, segue as normas a
observar comumente (cf. nn. 112-198), com as particularidades ou alteracdes que a seguir
se expdem:

206. Uma vez comecada a Missa, ninguém, em caso algum, se junte ou seja admitido a
concelebrar.

207. No presbitério devem preparar-se:
a) assentos e livros para os sacerdotes concelebrantes:
b) na credéncia: um célice de tamanho suficiente, ou varios célices.

208. Se na Missa concelebrada ndo estiver presente o diacono, as fungdes que |lhe sédo
proprias serdo realizadas por um ou outro dos concelebrantes.

Se ndo estiverem presentes outros ministros, as partes que lhes pertencem podem ser
entregues a outros fiéis iddneos; se assim ndo for, serdo desempenhadas por alguns
concelebrantes.

209. Os concelebrantes revestem-se, na sacristia ou noutro lugar apropriado, com as vestes
sagradas que costumam usar quando celebram a Missa individualmente. Contudo, por justa
causa, por exemplo, grande nimero de concelebrantes e falta de paramentos para todos,
podem os concelebrantes, com excepcdo sempre do celebrante principal, revestir apenas a
estola por cima da alva, sem a casula ou planeta.

Ritos iniciais

210. Estando tudo devidamente preparado, organiza-se a procissdo na forma do costume,
através da igreja, em direcdo ao altar. Os sacerdotes concelebrantes vdo a frente do
celebrante principal.

211. Chegando ao altar, os concelebrantes e o celebrante principal fazem uma inclinagcédo
profunda, beijam o altar em sinal de veneracdo e vao ocupar os lugares que lhes estédo
destinados. O celebrante principal incensa a cruz e o altar, se parecer oportuno, e vai depois
para a cadeira.

Liturgia da palavra

212. Durante a liturgia da palavra, os concelebrantes estdo nos seus lugares, sentados ou
de pé, conforme estiver o celebrante principal.

Quando o Bispo preside, o presbitero que, na auséncia do diacono, proclamar o Evangelho,
pede-lhe e recebe a béncdo. Isso ndo se faz na concelebracdo a que preside um presbitero.

213. Normalmente, faz a homilia o celebrante principal, ou entdo um dos concelebrantes.
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Liturgia eucaristica

214. A preparacédo dos dons (cf. nn. 139-145) é feita pelo celebrante principal, enquanto os
outros concelebrantes permanecem nos seus lugares.

215. Depois de o celebrante principal ter dito a oragédo sobre as oblatas, os concelebrantes
aproximam-se do altar e dispéem-se ao seu redor, de tal forma, porém, que nédo dificultem o
desenrolar dos ritos, a acdo sagrada seja facilmente vista pelos fiéis e ndo dificultem ao
didcono o acesso ao altar para o desempenho do seu ministeério.

Se estiverem presentes sacerdotes concelebrantes, o diacono realiza o seu ministério junto
do altar, sempre que for preciso ministrar o cdlice e o Missal. Contudo, tanto quanto
possivel, colocar-se-4 um pouco atras deles.

Modo de proferir a Oracao eucaristica

216. O Prefacio é cantado ou dito s6 pelo celebrante principal. O Santo (Sanctus) € cantado
ou recitado por todos os concelebrantes, juntamente com o povo e a schola.

217. Terminado o Santo (Sanctus), os sacerdotes concelebrantes continuam a Oracéo
eucaristica na forma que adiante se indica. Os gestos, salvo indicacdo em contrario, sdo
feitos so pelo celebrante principal.

218. As partes proferidas simultaneamente por todos os concelebrantes, e principalmente as
palavras da consagracdo, que todos estdo obrigados a dizer, devem ser recitadas pelos
concelebrantes em voz baixa, de modo a que se ouga claramente a voz do celebrante
principal. Deste modo, o povo pode perceber mais facilmente o texto.

As férmulas a dizer simultaneamente por todos os concelebrantes, e que vém musicadas no
Missal, é de louvar que sejam proferidas com canto.

A) Oragdao eucaristica |, ou Canone Romano

219. Na Oracéo eucaristica I, ou Canone Romano, s6 o celebrante principal diz, de bracos
abertos, Pai de infinita misericordia (Te igitur).

220. Convém confiar as partes Lembrai-vos, Senhor (Memento dos vivos) e Em comunhéo
com toda a Igreja (Communicantes) a um ou outro dos sacerdotes concelebrantes, que dir4
sozinho estas preces, de bracos abertos e em voz alta.

221. De novo, sé o celebrante principal diz, de bracos abertos, Aceitai benignamente,
Senhor (Hanc igitur).

222. Desde Santificai, Senhor (Quam oblatibnem) até Humildemente Vos suplicamos
(Supplices), o celebrante principal faz os gestos, e todos os concelebrantes dizem tudo ao
mesmo tempo, deste modo:

a) Santificai, Senhor (Quam oblatibnem), com as méaos estendidas para as oblatas;

b) Na véspera da sua paixao (Qui pridie) e De igual modo (Simili modo), de maos juntas;

c) as palavras do Senhor, se parecer oportuno, com a méao direita estendida para o péo e
para o calice; a ostensdo, olham para a héstia e para o célice e fazem em seguida
inclinacdo profunda;

d) Celebrando agora o memorial (Unde et memores) e Olhai com benevoléncia (Supra
guae), de bracos abertos;

e) Humildemente Vos suplicamos (Supplices), inclinados e de méos juntas, até as palavras:
participando deste altar (ex hac altéris partipatione); erguem-se em seguida e benzem-se as
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palavras: alcancemos a plenitude das bénc¢éos do Céu (omni benedictione caelésti et gratia
repleamur).

223. Convém confiar as partes Lembrai-Vos, Senhor (0 Memento dos defuntos) e a nos,
pecadores (Nobis quoque peccatoribus) a um ou outro dos concelebrantes, que as dira
sozinho, de bracos abertos e em voz alta.

224. As palavras E a nés, pecadores (Nobis quoque peccatoribus), todos os concelebrantes
batem no peito.

225. Por Cristo, nosso Senhor (per quem haec omnia) é dito so pelo celebrante principal.
B) Oracdo eucaristica ll

226. Na Oragéo eucaristica Il, V@s, Senhor, sois verdadeiramente Santo (Vere Sanctus) &
dito so pelo celebrante principal, de bracos abertos.

227. Desde Santificai estes dons (Haec ergo dona) até Humildemente Vos suplicamos (Et
supplices), todos os concelebrantes dizem tudo em simultaneo, deste modo:

a) Santificai estes dons (Haec ergo dona), com as maos estendidas para as oblatas;

b) Na hora em que Ele Se entregava (Qui cum passioni) e De igual modo (Simili modo), de
maos juntas;

c) as palavras do Senhor, se parecer oportuno, com a mao direita estendida para o pao e
para o calice; a ostensdo, olham para a hostia e para o calice e fazem em seguida
inclinacdo profunda;

d) Celebrando agora, Senhor o memorial (Mémores igitur) e Humildemente Vos suplicamos
(Et supplices), de bracos abertos.

228. As intercessbes pelos vivos: Lembrai-Vos, Senhor (Recordare, Démine) e pelos
defuntos: Lembrai-Vos também dos nossos irmdos (Meménto étiam fratrum nostrérum)
convém confid-las a um ou outro dos concelebrantes, que as dird sozinho, de bracos
abertos.

C) Oracéo eucaristica Il

229. Na Oracao eucaristica Ill, VOs, Senhor, sois verdadeiramente Santo (Vere Sanctus) é
dito so pelo celebrante principal, de bracos abertos.

230. Desde Humildemente Vos suplicamos, Senhor (Supplices ergo te, Domine) até Olhai
benignamente (Réspice, quaesumus), todos os concelebrantes dizem tudo em simultaneo,
deste modo:

a) Humildemente Vos suplicamos (Supplices ergo te, Démine), com as maos estendidas
para as oblatas;

b) Na noite em que Ele ia ser entregue (Ipse enim in qua nocte tradebatur) e De igual modo
(Simili modo), de mé&os juntas;

c) as palavras do Senhor, se parecer oportuno, com a mao direita estendida para o péo e
para o calice; a ostensdo, olham para a héstia e para o cdlice e fazem em seguida
inclinacao profunda;

d) Celebrando agora, Senhor, o memorial (Mémores igitur) e Olhai benignamente (Réspice,
guaesumus), de bracgos abertos.

231. As intercessdes: O Espirito Santo faca de nds (Ipse nos) e Por este sacrificio de
reconciliacdo (Haec hostia nostrae reconciliatiénis) convém confid-las a um ou outro dos
concelebrantes, que as dira sozinho, de bragos abertos.
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D) Oracdao eucaristica IV

232. Na Oracéo eucaristica 1V, as palavras N6s Vos glorificamos, Pai santo (Confitémur tibi,
Pater sancte) até e consumar toda a santificacdo (omnem sanctificationem compléret) séo
ditas so pelo celebrante principal, de bragos abertos.

233. Desde Nés Vos pedimos, Senhor (Quaesumus igitur, Démine) até Olhai, Senhor, para
esta oblacdo (Réspice, Domine) inclusive, todos os concelebrantes dizem tudo em
simultaneo, deste modo:

a) N6s Vos pedimos, Senhor (Quaesumus igitur, D6mine), com as maos estendidas para as
oblatas;

b) Quando chegou a hora (Ipse enim, cum hora venisset) e De igual modo (Simili modo), de
maos juntas;

c) as palavras do Senhor, se parecer oportuno, com a méao direita estendida para o péo e
para o calice; a ostensdo, olham para a hostia e para o célice e fazem em seguida
inclinacéo profunda;

d) Celebrando agora, Senhor (Unde et nos) e Olhai, Senhor (Réspice, Domine), de bracos
abertos.

234. As intercessdes: Lembrai-Vos agora, Senhor (Nunc ergo, Démine, 6mnium recordare)
convém confia-las a um dos concelebrantes, que as dira sozinho, de bracos abertos.

235. Quanto as outras Oracgles Eucaristicas aprovadas pela Santa Sé, observem-se as
normas estabelecidas para cada uma delas.

236. A doxologia final da Orag&o eucaristica € dita s6 pelo celebrante principal juntamente
com todos os outros concelebrantes, mas néo pelos fiéis.

Ritos da Comunhao

237. O celebrante principal, de méos juntas, diz seguidamente a admonicdo que antecede a
oracdo dominical e depois, de bracos abertos, juntamente com 0s outros concelebrantes,
gue também abrem os bragos, e com o povo, diz a ora¢do dominical.

238. Livrai-nos de todo o mal (Libera nos, Démine) € dito s6 pelo celebrante principal, de
bracos abertos. Todos o0s concelebrantes, juntamente com o povo, dizem a aclamacdao:
Vosso é o reino (Quia tuum est regnum).

239. ApOs a admonicdo: Saudai-vos na paz de Cristo (Offérte vobis pacem), feita pelo
diacono ou, na sua auséncia, por um dos concelebrantes, todos se ddo mutuamente a paz.
Os que estado mais préximos do celebrante principal recebem dele a paz, antes do didcono.

240. Enquanto se diz o Cordeiro de Deus (Agnus Dei), o diacono ou alguns dos
concelebrantes podem ajudar o celebrante principal a partir as héstias para a Comunhao,
tanto dos concelebrantes como do povo.

241. Apébs a immixtio, o celebrante principal diz sozinho, em siléncio, a oracdo Senhor Jesus
Cristo, Filho de Deus vivo (Domine lesu Christe, Fili Dei vivi) ou A comunhdo do vosso
Corpo e Sangue (Percéptio).

242. Terminada a oracdo antes da Comunhdao, o celebrante principal genuflecte e afasta-se
um pouco. Os concelebrantes, um apos outro, vdo ao meio do altar, genuflectem e tomam
com reveréncia o Corpo de Cristo com a mao direita, pondo por baixo dela a esquerda, e
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voltam para os seus lugares. Podem também ficar todos nos seus lugares e tomar o Corpo
de Cristo da patena que o celebrante principal (ou um ou mais concelebrantes) lhes
apresenta; podem também passar a patena uns aos outros.

243. Depois o0 celebrante principal toma a héstia consagrada nessa Missa, levanta-a um
pouco sobre a patena ou sobre o célice e, voltado para o povo, diz: Felizes os convidados...
Eis o Cordeiro de Deus (Ecce Agnus Dei... Beati qui ad cenam); em seguida, continua,
juntamente com os concelebrantes e o povo: Senhor, eu ndo sou digno (D6mine, non sum
dignus).

244, Depois o celebrante principal, voltado para o altar, diz em siléncio: O Corpo de Cristo
me guarde para a vida eterna (Corpus Christi custddiat me in vitam aetérnam): e comunga
com reveréncia o Corpo de Cristo. O mesmo fazem os concelebrantes, que comungam por
si mesmos. Depois deles, o diacono recebe do celebrante principal o Corpo do Senhor.

245. O Sangue do Senhor pode comungar-se bebendo diretamente do cdlice, ou por
intingdo, ou por meio de uma canula, ou por meio de uma colherinha.

246. Se a Comunhdo se faz bebendo diretamente do cdlice, pode adotar-se um dos
seguintes modos:

a) O celebrante principal toma o célice e diz em siléncio: O Sangue de Cristo me guarde
para a vida eterna (Sanguis Christi custodiat me in vitam aeternam); bebe um pouco de
Sangue e entrega o calice ao didcono ou a um dos concelebrantes. Em seguida, distribui a
Comunhao aos fiéis (cf. nn. 160-162).

Os concelebrantes, um ap6s outro, ou dois a dois, se ha dois célices, vao ao altar,
genuflectem, bebem o Sangue, limpam os bordos do célice e retiram-se para 0s seus
lugares.

b) O celebrante principal comunga o Sangue do Senhor na forma habitual, ao meio do altar.
Os concelebrantes, porém, podem comungar o Sangue do Senhor nos seus lugares,
bebendo do célice que lhes é apresentado pelo diacono ou por um dos concelebrantes; ou
entdo passam eles mesmos o célice uns aos outros. O célice é limpo de cada vez, ou por
guem dele bebe ou por quem l|ho apresenta; a medida que vao comungando, 0s
concelebrantes regressam aos seus lugares.

247. O diacono, ao altar, bebe reverentemente tudo o que resta do Sangue de Cristo,
ajudado, se for preciso, por alguns concelebrantes; depois leva o célice para a credéncia e
ai, ele ou um acolito instituido, purifica-o como de costume, limpa-o e deixa-o devidamente
arranjado (cf. n. 183).

248. A Comunhao dos concelebrantes também pode ordenar-se de modo que se aproximem
do altar um por um e ai comunguem o Corpo do Senhor e logo a seguir 0 Sangue.

Neste caso, 0 celebrante principal comunga sob as duas espécies na forma habitual (cf. n.
158); mas comunga do calice segundo o modo que tiver sido escolhido, em cada caso, para
0s outros concelebrantes.

Depois de o celebrante principal ter comungado, coloca-se o calice sobre outro corporal no
lado do altar. Os concelebrantes, um por um, vdo ao meio do altar, genuflectem e
comungam o Corpo do Senhor; passam depois para o lado do altar e ali comungam o
Sangue do Senhor, segundo o modo escolhido para a Comunh&o do célice, como acima se
disse.

A Comunhé&o do didcono e a purificacdo do célice fazem-se como acima ficou dito.

249. Quando a Comunhdo dos concelebrantes se faz por intingdo, o celebrante principal
toma o Corpo e o Sangue do Senhor na forma habitual; mas ter4 o cuidado de deixar no
célice o suficiente para a Comunh&o dos concelebrantes. Em seguida o didcono, ou um dos
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concelebrantes, pde o calice sobre outro corporal, no meio do altar ou no lado, e junto do
cdlice a patena com as hostias.

Os concelebrantes, um por um, vao ao altar, genuflectem, tomam a hdstia, molham-na
parcialmente no calice e comungam, pondo a patena por baixo da boca. A seguir, voltam
para os lugares que ocupavam ao principio da Missa.

O didcono comunga também por intincdo, da mao de um concelebrante, que lhe diz: O
Corpo e o Sangue de Cristo (Corpus et Sanguis Christi), ao que ele responde: Amen.
Depois, ao altar, bebe todo o Sangue que resta, ajudado, se for preciso, por alguns
concelebrantes, leva o cdlice para a credéncia e ali, ele ou um acolito instituido, purifica o
célice do modo habitual, limpa-o e deixa-o devidamente arranjado.

Ritos de concluséao

250. Tudo o mais, até ao fim da Missa, é feito pelo celebrante principal na forma habitual (cf.
nn. 166-169), permanecendo 0s outros concelebrantes nos seus lugares.

251. Antes de se retirarem, fazem todos uma inclinagdo profunda ao altar. O celebrante
principal beija o altar em sinal de veneracao.

Ill. Missa com a assisténcia de um sO ministro
252. Na Missa celebrada pelo sacerdote, com a assisténcia de um sé ministro que |he
responde, segue-se 0 rito da Missa com o povo (cf. nn. 120-169); o ministro profere,

eventualmente, as partes que correspondem ao povo.

253. Se o ministro é didcono, ele proprio realiza as fun¢des que Ilhe competem (cf. nn. 171-
186), e também as outras partes do povo.

254. N&o se celebre sem a assisténcia de um ministro ou ao menos de algum fiel, a ndo ser
por causa justa e razoavel. Neste caso omitem-se as saudagdes, as admonigdes e a béncéo
do fim da Missa.

255. O calice prepara-se antes da Missa, colocando-o na credéncia ou sobre o altar, no lado
direito. O Missal, pode colocar-se oportunamente no lado esquerdo do altar.

Ritos iniciais
256. Feita uma inclinacdo profunda ao altar, o sacerdote, de pé, diante do altar, benze-se,
dizendo: Em nome do Pai (In nédmine Patris). Depois, voltando-se para o ministro, salda-o,

com uma das férmulas habituais; e faz o acto penitencial.

257. Aproxima-se entdo do altar e beija-o em sinal de veneracgdao, volta-se para o Missal, no
lado esquerdo do altar, e ai permanece até ao fim da oracao universal.

258. Entdo |é a antifona de entrada e diz: Senhor, tende piedade de nés (Kyrie) e Gloria,
conforme as rubricas.

259. Depois, de maos juntas, diz: Oremos (Orémus); e, ap6s uns momentos de siléncio, diz
a oracao colecta, de bracos abertos. No fim o ministro aclama: Amen.

Liturgia da palavra

260. As leituras, na medida do possivel, proferem-se do ambéao ou do atril.
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261. Terminada a oracdo, o ministro |& a primeira leitura e o salmo, e, quando a houver,
também a segunda leitura, com o verso do Aleluia ou o outro cantico.

262. Depois o sacerdote diz, inclinado: Purificai o0 meu coracdo (Munda cor meum), e Ié o
Evangelho. No fim diz: Palavra da salvag&o (Verbum Domini); ao que o ministro responde:
Gldria a Vos, Senhor (Laus tibi, Christe). Entdo o sacerdote beija o livro em sinal de
veneragdo, dizendo em siléncio: Por este santo Evangelho (Per evangélica dicta).

263. A seguir, o sacerdote, juntamente com o ministro, diz o Simbolo, conforme as rubricas.

264. Segue-se a oracdo universal, que também nesta Missa se pode dizer. O sacerdote
enuncia as intencdes e 0 ministro responde.

Liturgia Eucaristica

265. Na liturgia eucaristica faz-se tudo como na Missa com 0 povo, com excepcédo do que se
segue.

266. Apos a aclamacdao final do embolismo, que se segue a Oracao dominical, o sacerdote
diz a oracdo: Senhor Jesus Cristo, que dissestes (Domine lesu Christe, qui dixisti); depois
acrescenta: A paz do Senhor esteja sempre convosco (Pax Domini sit semper vobiscum); ao
gue o ministro responde: O amor de Cristo nos uniu (Et cum spiritu tuo). Se for oportuno, o
sacerdote da a paz ao ministro.

267. Depois, enquanto diz com o ministro: Cordeiro de Deus (Agnus Dei), parte a héstia
sobre a patena. Terminado o Cordeiro de Deus (Agnus Dei), faz a immixtio, dizendo em
siléncio: Esta unido (Haec commixtio).

268. Depois da immixtio, o sacerdote diz em siléncio a oracdo: Senhor Jesus Cristo, Filho de
Deus vivo (Démine lesu Christe, Fili Dei vivi) ou A comunhdo (Percéptio). A seguir
genuflecte, toma a héstia e, voltado para o ministro, se este comunga, diz, levantando um
pouco a hostia sobre o célice: Felizes os convidados... Eis o Cordeiro de Deus (Ecce Agnus
Dei... Bedti qui ad cenam Agni); e, juntamente com o0 ministro, diz uma vez: Senhor, eu ndo
sou digno (Démine, non sum dignus). E, voltando-se para o altar, comunga o Corpo de
Cristo. Se o ministro ndo recebe a Comunhdo, o sacerdote, depois de fazer a genuflexao,
toma a héstia e diz, uma vez, em siléncio, voltado para o altar: Senhor, eu ndo sou digno
(Démine, non sum dignus), e o Corpo de Cristo guarde (Corpus Christi custodiat) e comunga
0 Corpo de Cristo. Em seguida, toma o calice e diz em siléncio: O sangue de Cristo me
guarde para a vida eterna (Sanguis Christi custddiat me) e comunga o Sangue.

269. Antes de dar a Comunhao ao ministro, o sacerdote recita a antifona da Comunhao.

270. O sacerdote purifica o célice ao lado do altar ou na credéncia. Se o célice for purificado
no altar, o ministro pode leva-lo depois para a credéncia, ou pode repd-lo no lado do altar.

271. Depois da purificacdo do calice, é conveniente que o sacerdote guarde uns momentos
de siléncio. Em seguida, diz a oracéo depois da Comunhé&o.

Ritos de concluséao

272. Nos ritos de conclusdo procede-se como na Missa com participacdo do povo, mas
omite-se a despedida: Ide em paz (Ite, missa est). O sacerdote beija o altar em sinal de
veneracao, como é costume, e, depois de fazer uma inclinacdo profunda com o ministro,
retira-se.
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IV. Algumas normas gerais para todas as formas de celebracdo da Missa
Veneracdo do altar e do Evangeliario

273. Segundo o costume tradicional, a veneragdo do altar e do Evangeliério é significada
pelo 6sculo. Todavia, nos paises em que este sinal de veneracdo destoa das tradicdes e
mentalidade dos povos, podem as Conferéncias Episcopais substitui-lo por outro sinal, com
0 consentimento da Sé Apostolica.

Genuflex&o e inclinacao

274. A genuflexao, que se faz dobrando o joelho direito até ao solo, significa adoracéo; é por
isso reservada ao Santissimo Sacramento e a santa Cruz desde a solene adoracdo na
Accdo litdrgica da Sexta-Feira da Paixdo do Senhor, até ao inicio da Vigilia pascal.

Na Missa, o sacerdote celebrante faz trés genuflexdes: apds a ostensdo da hdstia, apos a
ostensdo do calice e antes da Comunhdo. As peculiaridades a observar na Missa
concelebrada indicam-se nos lugares respectivos (cf. nn. 210-251).

Mas, se 0 sacrario com o0 Santissimo Sacramento estiver no presbitério, o sacerdote, o
didcono e os outros ministros genuflectem, quando chegam ao altar, ou quando se afastam
dele, ndo, porém, durante a prépria celebragdo da Missa.

Alias, todos os que passam diante do Santissimo Sacramento genuflectem, a ndo ser
guando se vai em procissao.

Os ministros que levam a cruz processional ou os cirios, em vez de genuflectirem fazem
uma inclinacdo de cabeca.

275. A inclinagéo significa a reveréncia e a honra que se presta as proprias pessoas ou aos
seus simbolos. As inclinagdes sao de duas espécies: inclinacdo de cabeca e inclinacdo do
corpo.

a) A inclinagdo de cabeca faz-se ao nomear as trés Pessoas divinas conjuntamente, ao
nome de Jesus, da Virgem Santa Maria e do Santo em cuja honra é celebrada a Missa.

b) A inclinacéo do corpo, ou inclinagdo profunda, faz-se: ao altar; as ora¢des Purificai 0 meu
coracdo (Munda cor meum) e De coracdo humilhado (In spiritu humilitatis); no Simbolo as
palavras E encarnou pelo Espirito Santo (Et incarnatus est); no Canone Romano as palavras
Humildemente Vos suplicamos (Supplices te rogamus). Também o didcono faz inclinacéo
profunda ao pedir a bénc¢éo, antes da proclamacédo do Evangelho. Além disso, o sacerdote
faz uma pequena inclina¢do enquanto diz as palavras do Senhor, na consagracao.

Incensacdao

276. O queimar incenso ou a incensagcao exprime reveréncia e oracdo, como vem
significado na Sagrada Escritura (cf. Salmo 140, 2; Ap 8,3).

Pode usar-se o incenso em qualquer forma de celebracdo da Missa:

a) durante a procisséo de entrada;

b) no principio da Missa, para incensar a cruz e o altar;

) na procisséo e proclamacao do Evangelho;

d) depois de colocados o pdo e o calice sobre o altar, para incensar as oblatas, a cruz, o
altar, o sacerdote e o0 povo;

e) a ostenséao da héstia e do célice, depois da consagracao.

277. O sacerdote, ao pbr o incenso no turibulo, benze-o com um sinal da cruz, sem dizer
nada.

Antes e depois da incensacdo, faz-se uma inclinagdo profunda para a pessoa ou coisa
incensada, excepto ao altar e as oblatas para o sacrificio da Missa.

Nova Edi¢do Pg 39 de 56 Jun/2002

http://www.saojorgemartir.cjb.net



http://www.saojorgemartir.rg3.net/

INSTRUCAO GERAL DO MISSAL ROMANO

Incensam-se com trés ductos do turibulo: o Santissimo Sacramento, as reliquias da santa
Cruz e as imagens do Senhor expostas a veneracdo publica, as oblatas para o sacrificio da
Missa, a cruz do altar, o Evangeliario, o cirio pascal, o sacerdote e 0 povo.

Com dois ductos incensam-se as reliquias e imagens dos Santos expostas a veneracao
publica, e sé no inicio da celebracdo, quando se incensa o altar.

A incensacéo do altar faz-se com simples ictus do seguinte modo:

a) se o altar esta separado da parede, o sacerdote incensa-o em toda a volta;

b) se o altar ndo esta separado da parede, o sacerdote incensa-o primeiro do lado direito e
depois do lado esquerdo.

Se a cruz esta sobre o altar ou junto dele, é incensada antes da incensacao do altar; alias, é
incensada quando o sacerdote passa diante dela.

O sacerdote incensa as oblatas com trés ductos do turibulo, antes de incensar a cruz e o
altar, ou fazendo, com o turibulo, o sinal da cruz sobre as oblatas.

Purificacbes

278. Se algum fragmento da hdstia ficar aderente aos dedos, sobretudo depois da fracgéo
ou depois da Comunhdo dos fiéis, o sacerdote limpa os dedos sobre a patena ou, se
parecer necessario, lava-os. Recolhe também os que eventualmente tenham ficado fora da
patena.

279. Os vasos sagrados sdo purificados pelo sacerdote ou pelo diacono ou pelo acdlito
instituido, depois da Comunhao ou depois da Missa, quanto possivel na credéncia. O célice
€ purificado com agua ou com vinho e agua, que depois € consumida por quem o purificar. A
patena limpa-se normalmente com o sanguinho.

Deve atender-se a que o Sangue de Cristo que eventualmente figue depois da distribuicdo
da Comunhao, seja todo imediatamente consumido no altar.

280. Se cair no chao alguma héstia ou particula, recolhe-se reverentemente. Se acaso se
derramar o Sangue do Senhor, lava-se com agua o sitio em que tenha caido e deita-se
depois essa 4gua no sumidoiro colocado na sacristia.

Comunhao sob as duas espécies

281. A sagrada Comunhédo adquire a sua forma mais plena, enquanto sinal, quando € feita
sob as duas espécies. Nesta forma manifesta-se mais perfeitamente o sinal do banquete
eucaristico, e exprime-se mais claramente a vontade de ratificar a nova e eterna alianca
selada pelo Sangue do Senhor, bem como a relacdo entre o banquete eucaristico e o
banquete escatolégico no reino do Pai[103].

282. Empenhem-se os sagrados pastores em recordar, da maneira mais eficiente, aos fiéis
gue tomam parte no rito sagrado ou a ele assistem, a doutrina catélica acerca da forma da
sagrada Comunhao, segundo o Concilio de Trento. Antes de mais devem advertir os fiéis de
gue a fé catélica ensina que, mesmo sob uma Unica espécie, é Cristo todo e inteiro e 0
verdadeiro Sacramento que se recebe; consequentemente, quem receber uma sé das duas
espécies nem por isso fica privado de qualquer graca necessaria a salvacao[104].

Além disso, devem ensinar também que a Igreja, na administracdo dos Sacramentos,
salvaguardada a sua substancia, tem o poder de estabelecer ou modificar aquilo que,
atendendo as circunstancias ou a diversidade dos tempos e lugares, julgue mais apto para
favorecer a veneracdo devida aos mesmos Sacramentos e seja de maior proveito para
guem os recebe[105]. Ao mesmo tempo, ndo deixem de exortar os fiéis para que participem
mais intensamente no rito sagrado por aquela forma em que se manifesta de modo mais
pleno o sinal do banquete eucaristico.
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283. A Comunhao sob as duas espécies € permitida, além dos casos expostos nos livros
rituais:

a) aos sacerdotes que nao podem celebrar ou concelebrar a Missa;

b) ao diacono e aqueles que desempenham algum oficio na Missa;

¢) aos membros das comunidades, na Missa conventual ou naquela que é chamada «da
comunidade», aos alunos dos seminarios e a todos os que fazem exercicios espirituais ou
participam numa reuniéo espiritual ou pastoral.

O Bispo diocesano pode definir normas para a Comunhdo sob as duas espécies na sua
diocese, a observar mesmo nas igrejas dos religiosos e nos pequenos grupos. Ao mesmo
Bispo é dada faculdade de permitir a Comunhdo sob as duas espécies, sempre que tal
pareca oportuno ao sacerdote celebrante, desde que os fiéis sejam bem instruidos e néo
haja perigo de profanacéo do Santissimo ou que o rito ndo se torne mais dificil em virtude da
multiddo dos participantes ou por outra causa.

Quanto ao modo de distribuir a sagrada Comunh&o sob as duas espécies aos fiéis e ao
alargamento da autorizacdo, as Conferéncias Episcopais podem dar normas, confirmadas
pela Sé Apostolica.

284. Quando se distribui a Comunh&o sob as duas espécies:

a) habitualmente quem ministra ao célice é o diacono, ou, na sua auséncia, o presbitero; ou
também o acdlito devidamente instituido ou outro ministro extraordinario da sagrada
Comunhao; ou o fiel a quem, em caso de necessidade, se chama para este oficio em cada
caso;

b) o que eventualmente sobrar do Sangue é consumido no altar pelo sacerdote, ou pelo
didcono, ou pelo acolito instituido, que ministrou ao calice e purifica, enxuga e arruma o0s
vasos sagrados do modo habitual,

Aos fiéis que eventualmente queiram comungar s6 sob a espécie do pao, dé-se a sagrada
Comunhéao desta forma.

285. Para a Comunhéo sob as duas espécies deve preparar-se o seguinte:

a) se a Comunhdao do célice se faz bebendo diretamente do célice, preveja-se ou um célice
de tamanho suficiente ou varios calices, havendo sempre o cuidado de que nao fique muito
Sangue de Cristo para consumir no fim da celebracéo;

b) se faz-se por intincdo, as héstias ndo devem ser demasiado finas nem demasiado
peguenas, mas um pouco mais espessas do que o costume, para tornar facil a sua
distribuicdo depois de parcialmente embebidas no Sangue.

286. Se a Comunhdo do Sangue se faz bebendo do calice, 0 comungante, depois de
receber o Corpo de Cristo, passa para o lado do ministro do calice e fica de pé diante dele.
O ministro diz: O Sangue de Cristo (Sanguis Christi); o comungante responde: Amen, e o
ministro entrega-lhe o cdlice, que o proprio comungante leva a boca por suas maos. O
comungante bebe um pouco do calice, entrega-o ao ministro e afasta-se; entdo o ministro
limpa com o sanguinho o bordo do célice.

287. Se a Comunh&o do célice se faz por intingdo, o comungante, segurando a patena por
baixo da boca, aproxima-se do sacerdote, que segura o calice, e ao lado do qual esta o
ministro que segura o vaso com as sagradas particulas. O sacerdote toma a hostia,
embebe-a parcialmente no calice e, mostrando-a, diz. O Corpo e o Sangue de Cristo
(Corpus et Sanguis Christi); o comungante responde: Amen, recebe do sacerdote o
Sacramento na boca, e retira-se.

CAPITULO V i
DISPOSIGAO E ADORNO DAS IGREJAS PARA A CELEBRAGAO DA EUCARISTIA
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I. Principios gerais

288. Para a celebracdo da Eucaristia, 0 povo de Deus relne-se normalmente na igreja ou,
guando esta falta ou é insuficiente, num lugar decente e que seja digno de tdo grande
mistério. Por isso, as igrejas e 0s outros lugares devem ser aptos para a conveniente
realizacdo da acdo sagrada e para se conseguir a participagdo ativa dos fiéis. Além disso,
os edificios sagrados e os objetos destinados ao culto divino devem ser dignos e belos
como sinais e simbolos das realidades celestes[106].

289. E por isso que a Igreja recorre sempre a nobre ajuda das artes, e admite as formas de
expressao artistica proprias de cada povo ou regido[107]. Mais ainda, ndo s6 se empenha
em conservar as obras de arte e os tesouros que nos legaram os séculos passados[108] e,
na medida do possivel, as adapta as novas necessidades, mas também se esforgca por
estimular a criacéo de novas formas, de acordo com a maneira de ser de cada época[109].
Por conseguinte, tanto na formacdo dos artistas como na escolha das obras de arte a
admitir na igreja, deve procurar-se o valor artistico auténtico, que alimente a fé e a piedade e
que, por outro lado, corresponda a verdade do seu significado e aos fins a que se
destina[110].

290. Todas as igrejas devem ser dedicadas ou a0 menos benzidas. As igrejas catedrais e
paroquiais, porém, sejam solenemente dedicadas.

291. Todos os interessados na correta construgédo, reparagdo e adaptacdo dos edificios
sagrados, devem consultar a Comissao diocesana da sagrada Liturgia e de Arte sacra.
Quanto ao Bispo diocesano, recorrerd ao conselho e ajuda da referida Comisséo, sempre
gue tenha de estabelecer normas sobre a matéria, aprovar projetos de novas construcdes
ou decidir questbes de certa importancia[111].

292. Na ornamentagdo da igreja deve tender-se mais para a simplicidade do que para a
ostentacdo. Na escolha dos elementos decorativos, procure-se a verdade das coisas e 0
gue contribua para a formacao dos fiéis e para a dignidade de todo o lugar sagrado.

293. Uma conveniente disposicdo da igreja e seus anexos, capaz de satisfazer realmente as
exigéncias do nosso tempo, requer que se atenda, ndo apenas aquilo que diretamente se
relaciona com a celebracéo das acfes sagradas, mas também a tudo o que possa contribuir
para a conveniente comodidade dos fiéis, como se faz habitualmente nos lugares onde o
povo se relne.

294. O povo de Deus, que se reline para a Missa, tem uma estrutura organica e hierarquica,
gue se exprime nos diversos ministérios e diversas acdes que se realizam em cada uma das
partes da celebragdo. Portanto, o edificio sagrado, na sua disposi¢ao geral, deve reproduzir
de algum modo a imagem da assembléia congregada, proporcionar a conveniente
coordenacgdo de todos os seus elementos e facilitar o perfeito desempenho da funcdo de
cada um.

O lugar destinado aos fiéis e a schola cantorum deve ser de modo a tornar mais facil a sua
participacao ativa[112].

O lugar do sacerdote celebrante, do didcono e dos outros ministros é o presbitério. Ai se
preparam o0s assentos dos concelebrantes; quando, porém, o seu numero for grande,
disponham-se 0s assentos noutra parte da igreja, mas perto do altar.

Embora tudo isto deva exprimir a estrutura hierarquica e a diversidade dos ministérios, deve
também formar uma unidade intima e organica que manifeste de modo mais claro a unidade
de todo o povo santo. Por outro lado, a natureza e a beleza do lugar sagrado, bem como de
todas as alfaias do culto, devem ser de tal modo que fomentem a piedade e exprimam a
santidade dos mistérios que se celebram.
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Il. Disposicéo do presbitério para a celebracao litargica

295. O presbitério é o lugar onde sobressai o altar, onde se proclama a palavra de Deus e
onde o sacerdote, o diacono e 0s outros ministros exercem as suas fungbes. Deve
distinguir-se oportunamente da nave da igreja, ou por uma certa elevagdo, ou pela sua
estrutura e ornamento especial. Deve ser suficientemente espagoso para que a celebracdo
da Eucaristia se desenrole comodamente e possa ser vista[113].

O altar e 0 seu adorno

296. O altar, em que se torna presente sob 0s sinais sacramentais o sacrificio da cruz, é
também a mesa do Senhor, na qual o povo de Deus é chamado a participar quando é
convocado para a Missa; o altar é também o centro da acdo de gracas celebrada na
Eucaristia.

297. A celebracdo da Eucaristia em lugar sagrado faz-se sobre o altar; fora do lugar
sagrado, também pode ser celebrada sobre uma mesa adequada, coberta sempre com uma
toalha e o corporal, e com a cruz e os candelabros.

298. E conveniente que em cada igreja haja um altar fixo, que significa mais clara e
permanentemente Cristo Jesus, Pedra viva (1 Ped 2, 4; cf. Ef 2, 20); nos outros lugares
destinados as celebragdes sagradas, o altar pode ser mével.

Diz-se altar fixo aquele que é construido sobre o pavimento e de tal modo unido a ele que
nao se pode remover. Diz-se altar moével aquele que se pode deslocar de um sitio para
outro.

299. Onde for possivel, o altar principal deve ser construido afastado da parede, de modo a
permitir andar em volta dele e celebrar a Missa de frente para o povo. Pela sua localizacéo,
h& de ser o centro de convergéncia, para o qual espontaneamente se dirijam as atencdes de
toda a assembléia dos fiéis[114]. Normalmente deve ser fixo e dedicado.

300. O altar fixo ou movel é dedicado segundo o rito descrito no Pontifical Romano; o altar
movel, porém, pode ser simplesmente benzido.

301. Segundo um costume e um simbolismo tradicional da Igreja, a mesa do altar fixo deve
ser de pedra natural. Contudo, segundo o critério da Conferéncia Episcopal, é permitida a
utilizacdo de outros materiais, contanto que sejam dignos, sélidos e artisticamente
trabalhados. O suporte ou base em que assenta a mesa pode ser de material diferente,
contanto que seja digno e solido.

O altar mével pode ser construido de qualquer material nobre e sélido, adequado ao uso
litirgico, segundo as tradicbes e costumes de cada regido.

302. Mantenha-se oportunamente o uso de colocar sob o altar que vai ser dedicado reliquias
de Santos, ainda que ndo sejam Martires. Mas tenha-se o cuidado de verificar a
autenticidade dessas reliquias.

303. Na construcdo de novas igrejas deve erigir-se um so altar, que significa na assembléia
dos fiéis que ha um so Cristo e que a Eucaristia da Igreja € s6 uma.

Nas igrejas ja construidas, quando nelas existir um altar antigo situado de tal modo que
torne dificil a participagdo do povo, e que ndo se possa transferir sem detrimento dos
valores artisticos, construa-se com arte outro altar fixo, devidamente dedicado, e realizem-
se apenas nele as celebracbes sagradas. Para ndo desviar a atengdo dos fiéis do novo
altar, ndo se adorne de modo especial o0 altar antigo.
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304. Pela reveréncia devida a celebragdo do memorial do Senhor e ao banquete em que é
distribuido o Corpo e o Sangue de Cristo, o altar sobre o qual se celebra deve ser coberto
ao menos com uma toalha de cor branca, que, pela sua forma, tamanho e ornato, deve estar
em harmonia com a estrutura do altar.

305. Haja moderacéo na ornamentacao do altar. No tempo do Advento ornamente-se o altar
com flores com a moderacdo que convém a indole deste tempo, de modo a ndo antecipar a
plena alegria do Natal do Senhor. No tempo da Quaresma nédo é permitido adornar o altar
com flores. Exceptuam-se, porém, o domingo Laetare (IV da Quaresma), as solenidades e
as festas.

A ornamentacdo com flores deve ser sempre sébria e, em vez de as pbr sobre a mesa do
altar, disponham-se junto dele.

306. Sobre a mesa do altar, apenas se podem colocar as coisas necessarias para a
celebracdo da Missa, ou seja, o Evangeliario desde o inicio da celebracdo até a
proclamacédo do Evangelho; e desde a apresentagdo dos dons até a purificacdo dos vasos,
o célice com a patena, a pixide, se for precisa, e ainda o corporal, 0 sanguinho e o Missal.
Além disso, devem dispor-se discretamente o0s instrumentos porventura necessarios para
amplificar a voz do sacerdote.

307. Os casticais prescritos para cada acao litirgica, em sinal de veneracao e de celebracdo
festiva (cf. n. 117), disp6em-se em cima do préprio altar ou em volta dele, como for mais
conveniente, de acordo com a estrutura quer do altar quer do presbitério, de modo a formar
um todo harmdnico e a ndo impedir os fiéis de verem facilmente o que no altar se realiza ou
0 que nele se coloca.

308. Sobre o altar ou junto dele coloca-se também uma cruz, com a imagem de Cristo cruci-
ficado, que a assembléia possa ver bem. Convém que, mesmo fora das acdes litdrgicas,
permaneca junto do altar uma tal cruz, para recordar aos fiéis a paix&o salvadora do Senhor.

O ambéo

309. A dignidade da palavra de Deus requer que haja na igreja um lugar adequado para a
sua proclamacéo e para o qual, durante a liturgia da palavra, convirja espontaneamente a
atencao dos fiéis[115].

Em principio, este lugar deve ser um ambdo estavel e ndo uma simples estante maovel.
Tanto quanto a arquitetura da igreja o permita, o0 amb&o dispde-se de modo que 0s ministros
ordenados e os leitores possam facilmente ser vistos e ouvidos pelos fiéis.

Do ambao sao proferidas unicamente as leituras, o salmo responsorial e o precénio pascal.
Podem também fazer-se do ambdo a homilia e proporem-se as intencbes da oracdo
universal ou oracdo dos fiéis. A dignidade do ambéo exige que s6 o ministro da palavra suba
até ele.

Convém que um novo ambao, antes de ser destinado ao uso litirgico, seja benzido segundo
o rito que vem no Ritual Romano[116].

A cadeira para o sacerdote celebrante e outros assentos

310. A cadeira do sacerdote celebrante deve significar a sua funcdo de presidente da
assembléia e guia da oracdo. Por isso, o lugar mais indicado é ao fundo do presbitério, de
frente para o povo, a ndo ser que a arquitetura da igreja ou outras circunstancias o nao
permitam: por exemplo, se devido a uma distancia excessiva se tornar dificil a comunicacao
entre o sacerdote e a assembléia reunida, ou se o sacrario estiver situado ao centro, atras
do altar. Deve, porém, evitar-se todo o aspecto de trono[117]. E conveniente que a cadeira,
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antes de ser destinada ao uso litirgico, seja benzida segundo o rito que vem no Ritual
Romano[118].

No presbitério, dispdem-se também assentos para os sacerdotes concelebrantes ou para os
presbiteros que, vestidos com a veste coral, estdo na celebracdo, mas ndo concelebram.
Coloque-se o assento do didcono junto da cadeira do celebrante. Para os outros ministros
disponham-se os assentos de modo a distinguirem-se claramente dos do clero, e donde
possam desempenhar facilmente as fun¢bes que lhes estéo atribuidas[119].

lll. A disposicédo daigreja
O lugar dos fiéis

311. O lugar destinado aos fiéis deve ser objeto de particular cuidado, dispondo-o0 de modo
a permitir-lhes participar devidamente nas celebragdes sagradas com a vista e com o
espirito. Normalmente deve haver para eles bancos ou cadeiras. Reprova-se, porém, o
costume de reservar lugares especiais para pessoas privadas[120]. Estes bancos ou
cadeiras, principalmente nas igrejas construidas de novo, estejam dispostos de tal modo,
gue os fiéis possam facilmente adotar as atitudes do corpo requeridas para as diferentes
partes da celebracéo e aproximar-se sem dificuldade da sagrada Comunhé&o.

Atenda-se a que os fiéis ndo somente possam ver quer o sacerdote quer o didcono e 0s
leitores, mas também consigam ouvi-los comodamente, recorrendo aos meios da técnica
moderna.

O lugar da schola cantorum e dos instrumentos musicais

312. Tanto quanto a estrutura da igreja o permita, a schola cantorum deve destinar-se um
lugar que manifeste claramente a sua natureza, como parte da assembléia dos fiéis, e a
funcéo peculiar que Ihe esta reservada; que facilite o desempenho dessa sua funcao, e que
permita comodamente a todos 0s seus componentes uma participacdo plena na Missa, isto
€, a participacao sacramental[121].

313. O 6rgéo e os outros instrumentos musicais legitimamente aprovados sejam colocados
num lugar apropriado, de modo a poderem apoiar o canto, quer da schola quer do povo, e a
serem bem ouvidos por todos, quando intervém sozinhos. E conveniente que o 6rgdo, antes
de ser destinado ao uso litrgico, seja benzido segundo o rito que vem no Ritual
Romano[122].

No tempo do Advento usem-se o0 6rgdo e outros instrumentos musicais com a moderacao
gue convém a indole deste tempo, de modo a ndo antecipar a plena alegria do Natal do
Senhor.

No tempo da Quaresma so6 é permitido o toque do 6rgéo e dos outros instrumentos musicais
para sustentar o canto. Exceptuam-se, porém, o domingo Laetare (IV da Quaresma), as
solenidades e as festas.

O lugar da reserva da santissima Eucaristia

314. Conforme a arquitetura de cada igreja e de acordo com os legitimos costumes locais,
guarde-se o Santissimo Sacramento no sacrario, num lugar de honra da igreja, insigne,
visivel, devidamente ornamentado e adequado a orac&o[123].

Habitualmente, o tabernaculo deve ser unico, inamovivel, feito de material solido e
inviolavel, ndo transparente, e fechado de tal modo que evite 0 mais possivel todo o perigo
de profanagéo[124]. Convém, além disso, que antes de se destinar ao uso litirgico, seja
benzido segundo o rito que vem no Ritual Romano[125].
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315. Esta mais de harmonia com a natureza do sinal que no altar em que se celebra a Missa
nao esteja o sacrario onde se guarda a Santissima Eucaristia[126].

A juizo do Bispo diocesano o sacrario pode colocar-se:

a) ou no presbitério, fora do altar da celebracdo, com a forma e a localizagdo mais
convenientes, sem excluir algum altar antigo que ja nao se utilize para celebrar (n. 303);

b) ou também nalguma capela adequada a adoragéo e oragdo privada dos fiéis[127], que
esteja organicamente unida a igreja e visivel aos fiéis cristaos.

316. Segundo o costume tradicional, junto do sacrario deve estar continuamente acesa uma
lampada especial, alimentada com azeite ou cera, com que se indique e honre a presenca
de Cristo[128].

317. N&o se esquega também, de modo nenhum, tudo o mais que o direito prescreve acerca
da conservacédo da Santissima Eucaristia[129].

As imagens sagradas

318. Pela liturgia da terra a Igreja participa, saboreando-a j4, na liturgia celeste celebrada na
cidade santa de Jerusalém, para a qual como peregrina se dirige, onde Cristo esta sentado
a direita de Deus e onde espera ter parte e comunhdo com os Santos, cuja memobria
venera[130].

Por isso, de acordo com a antiquissima tradi¢édo da Igreja, expdem-se a veneracao dos fiéis,
nos edificios sagrados, imagens do Senhor, da bem-aventurada Virgem Maria e dos
Santos[131], as quais devem estar dispostas de tal modo no lugar sagrado, que os fiéis
sejam levados aos mistérios da fé que ai se celebram. Tenha-se, por isso, o cuidado de ndo
aumentar exageradamente o seu numero e que a sua disposicao se faca na ordem devida,
de tal modo que nédo distraiam os fiéis da celebra¢do[132]. Normalmente, ndo haja na
mesma igreja mais do que uma imagem do mesmo Santo. Em geral, no ornamento e
disposicdo da igreja, no que se refere as imagens, procure atender-se a piedade de toda a
comunidade e a beleza e dignidade das imagens.

CAPITULO VI , )
AS COISAS NECESSARIAS PARA A CELEBRACAO DA MISSA

I. O pdo e o vinho para celebrar a Eucaristia

319. Seguindo o exemplo de Cristo, a Igreja utilizou sempre o pdo e o vinho com agua para
celebrar a Ceia do Senhor.

320. O péo para celebrar a Eucaristia deve ser s6 de trigo, confeccionado recentemente e,
segundo a antiga tradicdo da Igreja latina, pao azimo.

321. A natureza de sinal exige que a matéria da Eucaristia tenha o aspecto de auténtico
alimento. Convém, portanto, que o péo eucaristico, embora 4zimo e apresentando a forma
tradicional, seja confeccionado de modo que o sacerdote, na Missa com patrticipacdo do
povo, possa realmente partir a héstia em varias partes e distribui-las pelo menos a alguns
dos fiéis. Todavia, de modo algum se excluem as hdstias pequenas, quando assim o exija 0
namero dos comungantes ou outras razbes de ordem pastoral. No entanto, o gesto da
“fracgdo do pao” — assim era designada a Eucaristia na época apostdlica — manifesta de
modo mais expressivo a forca e o valor de sinal da unidade de todos em um s6 péo e de
sinal da caridade, pelo fato de um s6 péo ser repartido entre 0os irmaos.

322. O vinho para celebrar a Eucaristia deve ser de uvas, fruto da videira (cf. Lc 22, 18),
natural e puro, quer dizer, sem qualquer mistura de substancias estranhas.
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323. Tenha-se grande cuidado em que o p&do e o vinho destinados a Eucaristia se
conservem em perfeito estado, isto €, que nem o vinho se azede nem o pao se estrague ou
endurecga tanto que se torne dificil parti-lo.

324. Se depois da consagracdo ou no momento da Comunh&o o sacerdote advertir que, no
calice, em vez de vinho estava agua, deite esta num recipiente, ponha vinho e agua no
calice e consagre-o, proferindo s6 as palavras da narracdo referentes a consagracao do
calice, sem ter de consagrar novamente o pao.

Il. Alfaias sagradas em geral

325. Tal como para a construgdo das igrejas, também, no que se refere a todas as alfaias
sagradas, a Igreja admite as formas de expressao artistica préprias de cada regido e aceita
as adaptacoes que melhor se harmonizem com a mentalidade e as tradicbes dos diversos
povos, contanto que correspondam adequadamente ao uso a que as mesmas alfaias
sagradas se destinam[133].

Também neste sector se deve buscar com todo 0 empenho aquela nobre simplicidade que
tdo bem condiz com a arte verdadeira.

326. Nas alfaias sagradas, além dos materiais tradicionalmente usados, podem utilizar-se
outros que, de acordo com a mentalidade da nossa época, se consideram nobres,
resistentes e adaptados ao uso sagrado. Nesta matéria, € a Conferéncia Episcopal que
compete julgar para cada regido.

lll. Os vasos sagrados

327. Entre os objetos requeridos para a celebracdo da Eucaristia, merecem respeito
particular os vasos sagrados e, entre eles, o calice e a patena, que servem para oferecer,
consagrar e comungar o pao e o vinho.

328. Os vasos sagrados devem ser fabricados de metal nobre. Se forem fabricados de metal
oxidavel, ou menos nobre que o ouro, normalmente devem ser dourados por dentro.

329. A juizo das Conferéncias Episcopais, e com a confirmacéo da Sé Apostélica, os vasos
sagrados também podem ser fabricados com outros materiais sélidos e que sejam, segundo
0 modo de sentir de cada regido, mais nobres, por exemplo, o marfim ou certas madeiras
muito duras, contanto que sejam adequadas para o uso sagrado. Neste caso, dé-se
preferéncia aos materiais que ndo se quebrem nem deteriorem facilmente. Isto vale para
todos os vasos destinados a receber as héstias, como a patena, a pixide, a caixa-ciborio, a
custodia e semelhantes.

330. Quanto aos calices e outros vasos, destinados a receber o Sangue do Senhor, a copa
deve ser de material que nao absorva os liquidos. O pé do célice pode ser de outra matéria
solida e digna.

331. Para a consagracao das héstias, pode usar-se convenientemente uma patena maior,
na qual se pde o pdo ndo sO para o sacerdote e o diacono, mas também para os outros
ministros e fiéis.

332. Quanto a forma dos vasos sagrados, compete ao artista fabricd-los do modo que
melhor se coadune com os costumes de cada regido, contanto que sejam adequados ao
uso litargico a que se destinam, e se distingam claramente daqueles que se destinam ao
uso quotidiano.
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333. Para a béngcdo dos vasos sagrados, sigam-se o0s ritos prescritos nos livros
litirgicos[134].

334. Mantenha-se o costume de construir na sacristia um sumidoiro, no qual se lance a
agua da ablugéo dos vasos sagrados e dos corporais e sanguineos (cf. n. 280).

IV. As vestes sagradas

335. Na Igreja, Corpo de Cristo, nem todos os membros desempenham as mesmas funcdées.
Esta diversidade de fun¢des na celebracdo da Eucaristia é significada externamente pela
diversidade das vestes sagradas, as quais, por isso, sao sinal distintivo da funcéo prépria de
cada ministro. Convém, entretanto, que tais vestes contribuam também para o decoro da
acao sagrada. As vestes usadas pelos sacerdotes e didconos assim como pelos ministros
leigos sejam oportunamente benzidas[135].

336. A veste sagrada comum a todos 0s ministros ordenados e instituidos, seja qual for o
seu grau, € a alva, que sera cingida a cintura por um cingulo, a ndo ser que, pelo seu feitio,
ela se ajuste ao corpo sem necessidade de cingulo. Se a alva ndo cobrir perfeitamente o
traje comum em volta do pescoc¢o, pbér-se-a o amito antes de a vestir. A alva ndo pode ser
substituida pela sobrepeliz, nem sequer quando esta se envergar sobre a veste talar,
guando se deve vestir a casula ou a dalmatica, nem quando, segundo as normas, se usa
apenas a estola sem casula ou dalmatica.

337. A veste propria do sacerdote celebrante, para a Missa e outras a¢fes sagradas
diretamente ligadas com a Missa, salvo indicagcdo em contrario, € a casula ou planeta, que
se veste sobre a alva e a estola.

338. A veste prépria do didcono é a dalmatica, que se veste sobre a alva e a estola;
contudo, por necessidade ou por menor grau da solenidade, a dalméatica pode omitir-se.

339. Os acdlitos, leitores e outros ministros leigos podem vestir a alva ou outra veste
legitimamente aprovada pela Conferéncia Episcopal em cada regiao.

340. O sacerdote pde a estola em volta do pescoc¢o, deixando-a cair diante do peito. O
diacono pde a estola a tiracolo, deixando-a cair do ombro esquerdo, sobre o peito, e
prendendo-a do lado direito do corpo.

341. O pluvial, ou capa de asperges, € usado pelo sacerdote nas procissdes e outras
fungbes sagradas, segundo as rubricas proprias de cada rito.

342. Quanto a forma das vestes sagradas, as Conferéncias Episcopais podem definir e
propor a Sé Apostdlica as adaptacdes que entendam corresponder melhor as necessidades
e costumes de cada regiao[136].

343. Na confeccdo das vestes sagradas, além dos materiais tradicionalmente usados, é
permitido o uso de fibras naturais proprias de cada regidao, bem como de fibras artificiais,
contanto que estejam de harmonia com a dignidade da acdo sagrada e da pessoa. Nesta
matéria, o juizo compete a Conferéncia Episcopal[137].

344. A beleza e nobreza da veste sagrada devem buscar-se e por-se em relevo mais pela
forma e pelo material de que é feita do que pela abundancia dos acrescentos ornamentais.
Os ornamentos podem apresentar figuras, imagens ou simbolos, que indiguem o uso
sagrado das vestes, excluindo tudo o que possa destoar deste uso.
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345. A diversidade de cores das vestes sagradas tem por finalidade exprimir externamente
de modo mais eficaz, por um lado, o carater peculiar dos mistérios da fé que se celebram e,
por outro, o sentido progressivo da vida cristd ao longo do ano litargico.

346. Quanto a cor das vestes sagradas, mantenha-se o0 uso tradicional, isto é:

a) Usa-se a cor branca nos Oficios e Missas do Tempo Pascal e do Natal do Senhor. Além
disso: nas celebracdes do Senhor, excepto as da Paixdo, nas celebragcbes da bem-
aventurada Virgem Maria, dos Anjos, dos Santos ndo Matrtires, nas solenidades de Todos os
Santos (1 de Novembro), de S. Jodo Baptista (24 de Junho), nas festas de S. Joédo
Evangelista (27 de Dezembro), da Cadeira de S. Pedro (22 de Fevereiro) e da Conversao de
S. Paulo (25 de Janeiro).

b) Usa-se a cor vermelha no Domingo da Paixdo (ou de Ramos) e na Sexta-Feira da
Semana Santa, no Domingo do Pentecostes, nas celebra¢des da Paixdo do Senhor, nas
festas natalicias dos Apostolos e Evangelistas e nas celebra¢des dos Santos Martires.

¢) Usa-se a cor verde nos Oficios e Missas do Tempo Comum.

d) Usa-se a cor roxa no Tempo do Advento e da Quaresma. Pode usar-se também nos
Oficios e Missas de defuntos.

e) A cor preta pode usar-se, onde for costume, nas Missas de defuntos.

f) A cor de rosa pode usar-se, onde for costume, nos Domingos Gaudete (Il do Advento) e
Laetare (IV da Quaresma).

As Conferéncias Episcopais podem, no que respeita as cores litirgicas, determinar e propor
a Sé Apostdlica as adaptagBes que entenderem mais conformes com as necessidades e a
mentalidade dos povos.

347. As Missas rituais celebram-se com a cor propria ou branca ou festiva; as Missas para
varias necessidades com a cor do dia ou do Tempo, ou entdo com a cor roxa, se trata-se de
celebracdes de carater penitencial, como por exemplo, as Missas para o tempo de guerra ou
revolucdes, em tempo de fome, para a remisséo dos pecados (nn. 31, 33, 38); as Missas
votivas celebram-se com a cor correspondente a Missa celebrada ou também com a cor
prépria do dia ou do Tempo.

V. OQutras alfaias destinadas ao uso da Igreja

348. Além dos vasos sagrados e das vestes sagradas, para 0S quais esta prescrita
determinada matéria, todas as outras alfaias destinadas ao uso litirgico[138], ou a qualquer
titulo admitidas na igreja, devem ser dignas e adequadas ao fim a que se destinam.

349. Ha de procurar-se de modo particular que os livros litargicos, principalmente o
Evangeliario e os Lecionérios, destinados a proclamagéo da Palavra de Deus e que por isso
gozam de veneragdo especial, sejam de fato, na agao litrgica, sinais e simbolos das coisas
do alto e, por isso verdadeiramente dignos, de boa qualidade e belos.

350. Acima de tudo héa de prestar-se a maior atengéo aquilo que, na celebracao eucaristica,
esta diretamente relacionado com o altar, como sé&o a cruz do altar e a cruz que € levada na
procissao.

351. Tenha-se grande cuidado em respeitar, mesmo nos objetos de menor importancia, as
exigéncias da arte, aliando sempre a limpeza a uma nobre simplicidade.

CAPITULO VI
A ESCOLHA DA MISSA E DAS SUAS PARTES
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352. A eficacia pastoral da celebracdo aumentara certamente, se a escolha das leituras,
oracdes e canticos se fizer, quanto possivel, de modo a corresponder as necessidades, a
formacédo espiritual e a mentalidade dos que nela tomam parte. Isto consegue-se, usando
criteriosamente a multipla liberdade de escolha que a seguir se descreve.

Por isso, no ordenamento da Missa 0 sacerdote deve atender mais ao bem espiritual do
povo de Deus do que aos seus gostos pessoais. Lembre-se, além disso, de que convém
fazer a escolha das partes da Missa de comum acordo com aqueles que tém parte ativa na
celebracdo, sem excluir os préprios fiéis, naquilo que mais diretamente |lhes diz respeito.
Dado que é muito ampla esta faculdade de escolha das diversas partes da Missa, &
necessario que, antes da celebracdo, o diacono, os leitores, o salmista, o cantor, 0
comentador e a schola, saibam perfeitamente, cada um pela parte que lhe cabe, quais os
textos que véo ser utilizados, ndo deixando nada a improvisacdo. Com efeito, a harmbnica
ordenacédo e realizagdo dos ritos contribui grandemente para dispor o espirito dos fiéis a
participar na Eucaristia.

I. A escolha da Missa

353. Nas solenidades, o sacerdote é obrigado a conformar-se com o calendario da igreja em
gue celebra.

354. Nos domingos, nos dias feriais do Advento, do Natal, da Quaresma e do Tempo
Pascal, nas festas e memdrias obrigatérias:

a) se a Missa é celebrada com participacdo do povo, o sacerdote deve seguir o calendario
da igreja em que celebra;

b) se a Missa é celebrada sem participagdo do povo, o sacerdote pode escolher ou o
calendario da igreja em que celebra ou o seu calendario proprio.

355. Nas memodrias facultativas:

a) Nos dias feriais do Advento de 17 a 24 de Dezembro, na Oitava do Natal e nos dias
feriais da Quaresma, excetuando a quarta-feira de Cinzas e a Semana Santa, diz-se a Missa
do dia litdrgico ocorrente; todavia, se nesses dias ocorre no calendario geral uma memoria,
pode tomar-se a oragdo colecta dessa memdria, excepto na Quarta-Feira de Cinzas e
Semana Santa. Nos dias feriais do Tempo Pascal podem celebrar-se integralmente as
memorias dos Santos.

b) Nos dias feriais do Advento antes do dia 17 de Dezembro, nos dias feriais do Natal, do
dia 2 de Janeiro em diante, e nos dias feriais do Tempo Pascal, pode escolher-se ou a
Missa da féria ou a Missa do Santo ou de um dos Santos de que se faz memodria, ou ainda a
Missa de um Santo mencionado nesse dia ho Martirolégio.

¢) Nos dias feriais do Tempo Comum, pode escolher-se ou a Missa da féria, ou a Missa de
uma memoria facultativa ocorrente, ou a Missa de um Santo mencionado nesse dia no
Martirolégio, ou ainda uma das Missas para varias necessidades ou uma Missa votiva.
Sempre que celebre a Missa com participacdo do povo, 0 sacerdote procurara ndo deixar
freqiientemente e sem motivo suficiente as leituras indicadas para cada dia no Lecionario
Ferial: a vontade da Igreja é apresentar aos fiéis, mais abundantemente, a mesa da palavra
de Deus[139].

Pela mesma razao, deve ser moderado no uso das Missas de defuntos, tanto mais que toda
e qualquer Missa é oferecida pelos vivos e pelos defuntos, e em todas as Oracdes
Eucaristicas se faz memoria dos defuntos.

Quando ocorre uma memoria facultativa da bem-aventurada Virgem Maria ou dum Santo,
particularmente venerada pelos fiéis, satisfaca-se a legitima piedade dos fiéis.

Quando h& possibilidade de escolha entre uma memoéria do calendario geral e outra do
calendario diocesano ou religioso, em igualdade de circunstancias, de acordo com a
tradicdo deve dar-se preferéncia @ memaria do calendario particular.
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Il. A escolha das partes da Missa

356. No que se refere a escolha das partes da Missa, tanto do Temporal como do Santoral,
observem-se as normas seguintes:

As leituras

357. Para os domingos e solenidades estéo assinaladas trés leituras, isto é, do Profeta, do
Apostolo e do Evangelho. Desta forma o povo cristdo € levado a conhecer a continuidade da
obra da salvacdo segundo a admiravel pedagogia divina. Estas leituras devem ser
estritamente utilizadas.

Para as festas vdo assinaladas duas leituras. Quando, segundo as normas, uma festa é
elevada ao grau de solenidade, junta-se uma terceira leitura, que se vai buscar ao Comum.
Nas memoérias dos Santos, |éem-se habitualmente as leituras assinaladas para as férias, a
ndo ser que tenham leituras préprias. Nalguns casos propdem-se leituras apropriadas, que
salientam algum aspecto particular da vida espiritual ou da acdo do Santo. N&o se deve urgir
0 uso destas leituras, a ndo ser que haja uma verdadeira razédo pastoral para isso.

358. O Lecionario Ferial contém as leituras para cada dia da semana, ao longo de todo o
ano. Em principio, estas leituras devem ler-se nos dias em que vém indicadas, a ndo ser
gue ocorra uma solenidade ou uma festa, ou uma memoria com leituras apropriadas do
Novo Testamento, nas quais se faca mencdo do Santo celebrado.

Quando, por motivo de alguma solenidade, festa ou celebracdo especial, nalgum dia se
interromper a leitura continua, o sacerdote, tendo presente a ordem das leituras para o
decurso da semana, pode juntar com outras as que seriam omitidas ou escolher os textos
que preferir.

Nas Missas para grupos especiais, o sacerdote pode escolher os textos que melhor se
adaptem a essa celebragéo particular, contanto que sejam tomados de entre 0s que vém no
Lecionario aprovado.

359. No Lecionéario para as Missas rituais, em que se inserem alguns Sacramentos ou
Sacramentais, ou nas Missas que sdo celebradas para varias necessidades, fez-se uma
selecdo especial de textos da Sagrada Escritura.

Estes Lecionarios foram compostos para que os fiéis, através da audicdo de uma leitura
mais apropriada, compreendam melhor o mistério em que tomam parte e adquiram maior
estima pela palavra de Deus.

Por isso, os textos a proferir na celebragcdo devem ser escolhidos tendo em vista, por um
lado, a utilidade pastoral, por outro, a liberdade de escolha para cada caso.

360. Apresenta-se por vezes uma forma mais longa e uma forma mais breve do mesmo
texto. Na escolha entre estas duas formas deve ter-se presente o critério pastoral. Convém
atender a capacidade dos fiéis em escutar com fruto o texto mais ou menos longo e a sua
capacidade de ouvir 0 texto mais completo, a explicar pela homilia.

361. Quando se d& a faculdade de escolher entre um ou outro texto ja determinado, ou
proposto como facultativo, devera atender-se a utilidade dos participantes, isto é, conforme
se trate de usar o texto mais facil ou mais conveniente a assembléia reunida, ou de repetir
ou retomar um texto indicado como préprio para alguma celebragdo e para outra como
facultativo, sempre que a utilidade pastoral o aconselhe.

Isso pode acontecer quando o mesmo texto se deve ler em dias muito proximos, por
exemplo, no domingo na segunda-feira seguinte, ou quando se teme que algum texto origine
certas dificuldades em alguma assembléia de fiéis cristdos. Procure-se, porém, ao escolher
0s textos da Sagrada Escritura, ndo excluir permanentemente algumas das suas partes.
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362. Além da faculdade de escolher os textos mais adequados, de que se fala nos nimeros
anteriores, as Conferéncias Episcopais tém a faculdade de indicar, em circunstancias
especiais, certas adaptacdes que se podem fazer no que se refere as leituras, contanto que
os textos escolhidos sejam do Lecionario devidamente aprovado.

As oracdes

363. Em todas as Missas, salvo indicacdo em contrario, dizem-se as ora¢des que lhes sdo
préprias.

Todavia, nas memoérias dos Santos, diz-se a oragéo colecta propria ou, se ela ndo existe, a
do respectivo Comum; as ora¢cdes sobre as oblatas e depois da Comunhao, se nao séo
préprias, podem tomar-se ou do Comum ou da féria do Tempo corrente.

Nos dias feriais do Tempo Comum podem-se dizer ndo somente as oracdes do domingo
anterior, mas as de qualquer outro domingo do Tempo Comum, ou ainda uma das oracdes
para varias necessidades propostas no Missal. Também é permitido tomar destas Missas
apenas a oragao colecta.

Deste modo dispde-se de uma maior riqueza de textos, através dos quais a oracao dos fiéis
se alimenta com mais abundancia.

Para os tempos mais importantes do ano litirgico essa adaptacdo ja esta feita, com as
oracdes proprias desses tempos, como vém indicados no Missal para cada dia da semana.

A Oracéo eucaristica

364. O grande nimero de Prefacios com que esta enriquecido o Missal Romano tem como
finalidade que os temas da acgéo de gracas da Oracao eucaristica brilhem mais plenamente
e por em relevo os varios aspectos do mistério da salvagéo.

365. Na escolha das Oragbes Eucaristicas, que se encontram na Ordinario da Missa,
tenham-se em conta as seguintes normas:

a) A Oracdao eucaristica |, ou Canone Romano, pode usar-se sempre; mas é mais indicado
nos dias que tém um Communicantes (Em comunh&o com toda a Igreja) préprio, ou Missas
com Hanc igitur (Aceitai benignamente, Senhor) préprio, bem como nas celebracdes dos
Apéstolos e dos Santos mencionados nessa Oragdo; e ainda aos domingos, a ndo ser que,
por motivos de ordem pastoral, pareca preferivel a Oragéo eucaristica lll.

b) A Oragéo eucaristica Il, pelas suas caracteristicas especiais, € mais indicada para os dias
feriais ou em circunstancias peculiares. Embora tenha Prefacio préprio, pode usar-se com
outros Prefécios, especialmente com aqueles que apresentam a histéria da salvagdo em
forma sintética, p. ex., os Prefacios comuns. Se a Missa é celebrada por um defunto, pode
inserir-se no lugar préprio, antes do Lembrai-Vos também dos nossos irméos (Memento
etiam), a formula especial pelo defunto.

¢) A Oracao eucaristica lll pode dizer-se com qualquer Prefacio. Usa-se de preferéncia nos
domingos e nas festas. Se esta Oracdo se utiliza has Missas de defuntos, pode usar-se a
férmula prépria por um defunto, inserindo-a na altura prépria, isto €, a seguir as palavras
Reconduzi a Vés, Pai de misericordia todos os vossos filhos dispersos (Omnesque filios tuos
ubique dispersos, tibi, clemens Pater, miseratus coniunge).

d) A Oracao eucaristica IV tem Prefacio invaridvel e apresenta uma sintese mais completa
da histéria da salvacdo. Pode usar-se sempre que a Missa ndo tem Prefacio préprio e nos
domingos comuns. Dada a estrutura desta Oracao, ndo pode inserir-se nela uma férmula
especial por um defunto.

Os Canticos
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366. Nao é permitido substituir os canticos do Ordinario da Missa, por exemplo, o Cordeiro
de Deus (Agnus Dei), por outros canticos.

367. Na escolha dos canticos entre as leituras, bem como dos céanticos de entrada, do
ofertério e da Comunhé&o, devem seguir-se as normas estabelecidas no capitulo que a eles
se refere (cf. nn. 40-41, 47-48, 61-64, 74, 87-88).

CAPITULO VIl )
MISSAS E ORAGOES PARA DIVERSAS CIRCUNSTANCIAS E MISSAS DE DEFUNTOS

I. Missas e oracOes para diversas circunstancias

368. Porque a liturgia dos Sacramentos e dos Sacramentais oferece aos fiéis devidamente
dispostos a possibilidade de santificar quase todos os acontecimentos da vida por meio da
graca que brota do mistério pascal[140], e porque a Eucaristia € o Sacramento dos
Sacramentos, o Missal apresenta formularios de Missas e de ora¢des que podem ser
utilizados nas diversas circunstancias da vida cristd, pelas necessidades do mundo inteiro
ou pelas necessidades da Igreja universal e local.

369. Tendo em conta a ampla faculdade de escolher as leituras e as orac¢des, convém que
as Missas para diversas circunstancias sejam usadas com moderacgao, isto é, quando o
exigem razdes de verdadeira conveniéncia pastoral.

370. Em todas as Missas para diversas circunstancias, salvo indicagcbes expressas em
contrario, podem usar-se as leituras da féria, com o0s respectivos canticos intercalares,
contanto que sejam adequadas a celebracéo.

371. Nestas Missas incluem-se as Missas rituais, para varias necessidades, para diversas
circunstancias e votivas.

372. As Missas rituais, estao ligadas a celebracdo de certos Sacramentos ou Sacramentais.
Sao proibidas nos domingos do Advento, da Quaresma e da Pascoa, nas solenidades, na
oitava da Pascoa, na Comemoracdo de Todos os Fiéis Defuntos, e nos dias feriais da
Quarta-Feira de Cinzas e da Semana Santa, devendo ainda ter-se em conta as normas
indicadas nos livros rituais e nas Missas respectivas.

373. As Missas para varias necessidades, usam-se em determinados casos, quer
ocasionalmente, quer em tempos fixos. De entre elas pode a autoridade competente
escolher Missas apropriadas as suplicas que a Conferéncia Episcopal tiver estabelecido
para o decurso do ano.

374. No caso de uma necessidade particularmente grave ou de utilidade pastoral pode
celebrar-se uma Missa apropriada, por ordem ou com licenca do Bispo diocesano, em
gualquer dia, exceto nas solenidades, nos domingos do Advento, Quaresma e Pascoa, nos
dias dentro da Oitava da Pascoa, na Comemoracao de Todos os Fiéis Defuntos, na Quarta-
Feira de Cinzas e nos dias feriais da Semana Santa.

375. As Missas votivas dos mistérios do Senhor ou em honra da bem-aventurada Virgem
Maria ou dos Anjos ou de algum Santo ou de Todos os Santos, podem celebrar-se, para
satisfazer a piedade dos fiéis, nos dias feriais do Tempo Comum, mesmos quando ocorre
uma memdria facultativa. Mas ndo podem celebrar-se, como votivas, as Missas que se
referem aos mistérios da vida do Senhor ou da bem-aventurada Virgem Maria, excepto a
Missa da sua Imaculada Conceicdo, porque as suas celebracfes estdo ligadas ao decorrer
do ano litargico.
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376. Nos dias em que ocorre uma memoria obrigatéria ou uma féria do Advento até 16 de
Dezembro, do Tempo do Natal de 2 de Janeiro em diante, ou do Tempo Pascal depois da
Oitava da P&scoa, sdo proibidas as Missas para diversas necessidades e as Missas votivas.
No entanto, se uma verdadeira necessidade ou a utilidade pastoral o exige, na celebracdo
com 0 povo, a juizo do reitor da igreja ou até do sacerdote celebrante, pode usar-se a Missa
correspondente a essa necessidade ou utilidade pastoral.

377. Nos dias feriais do Tempo Comum em que ocorre uma memdaria facultativa ou se diz o
Oficio da féria, é permitido celebrar qualquer Missa ou utilizar qualquer oracéo para diversas
circunstancias, excetuando as Missas rituais.

378. Recomenda-se de modo particular a memoria de Santa Maria no sabado, porque, na
Liturgia da Igreja, em primeiro lugar e acima de todos os Santos, veneramos a Mae do
Redentor[141].

Il. Missas de defuntos

379. A Igreja oferece pelos defuntos o sacrificio eucaristico da Pascoa de Cristo, a fim de
gue, pela mutua comunhao entre todos os membros do Corpo de Cristo, se alcance para
uns o auxilio espiritual e para outros consolagéo e esperanca.

380. Entre as Missas de defuntos estd em primeiro lugar a Missa exequial, que pode
celebrar-se todos os dias, exceto nas solenidades de preceito, ha Quinta-Feira da Semana
Santa, no Triduo Pascal e nos domingos do Advento, Quaresma e Tempo Pascal,
observando, além disso, o que deve ser observado segundo as normas do direito[142].

381. A Missa de defuntos «depois de recebida a noticia da morte» de uma pessoa, ou no dia
da sepultura definitiva ou no primeiro aniversario, pode celebrar-se também nos dias dentro
da Oitava do Natal, nos dias em que ocorre uma memoria obrigatoria ou uma féria, que néo
seja Quarta-Feira de Cinzas nem Semana Santa.

As outras Missas de defuntos, isto €, as Missas «quotidianas», podem celebrar-se nos dias
feriais do Tempo Comum em gue ocorre uma memoria facultativa ou se diz o Oficio da féria,
contanto que sejam efetivamente aplicadas pelos defuntos.

382. Na Missa exequial deve fazer-se normalmente uma breve homilia, excluindo, porém,
gualquer género de elogio funebre.

383. Exortem-se os fiéis, particularmente os parentes do defunto, a participarem também
pela Comunhao no sacrificio eucaristico oferecido pelo defunto.

384. Quando a Missa exequial se liga diretamente com o rito dos funerais, dita a oracéo
depois da Comunhao e omitido o rito de conclusao, segue-se o rito da ultima encomendacgéo
ou da despedida, que s0 tera lugar se esta presente o cadaver.

385. No ordenamento e na escolha das partes varidveis da Missa de defuntos (p. ex.,
oracOes, leituras, oracdo universal), sobretudo na Missa exequial, deve atender-se
obviamente as razdes de ordem pastoral, tendo em consideracdo a pessoa do defunto, a
sua familia e as pessoas presentes. Os pastores de almas tenham especialmente em conta
aguelas pessoas que por ocasido dos funerais assistem as celebracdes litdrgicas e ouvem o
Evangelho, mas ou néo séo catdlicos, ou sdo catoélicos que nunca ou quase nunca tomam
parte na celebracdo da Eucaristia, ou parecem até terem perdido a fé. Lembrem-se os
sacerdotes que sdo ministros do Evangelho de Cristo para todos.
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